Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Verslo valdymo
nekilnojamo turto valdymo informacinés sistemos (ONTVIS (I))
naudojamos licencijuojamos programinés jrangos — Labbis 4.PRO
licencijy palaikymo paslaugy pirkimas

informacinés

sistemos

(VVIS) / Operatyvaus

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Valstybés imoné Turto bankas
1.1.2. Juridinio asmens kodas 112021042

1.1.3. Adresas Kestucio g. 45, 08124 Vilnius
1.1.4. PVM moketojo kodas LT120210411

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT51 7044 0600 0044 3925

1.1.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440

1.1.7. Telefonas +37052780900

1.1.8. El pastas info@turtas.It ]
1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Imonés jstatai

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,Logas line*

1.2.2. Juridinio asmens kodas

305410910

1.2. Tiekéjas

1.2.3. Adresas

M. K. Ciurlionio g. 33-5, 03100
Vilnius (adresas koresp. A.
Gostauto g. 40 B, 03163 Vilnius)

1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100013023316
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT49 4010 0510 0532 2583
1.2.6. Bankas, banko kodas Luminor bank AS, 40100
1.2.7. Telefonas +370 52107767

1.2.8. El. pastas

info@logasline.lt

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Bendroveés jstatai

2.1.
asmenys,
Sutarties

Pirkéjo kontaktinia
atsakingi u
vykdymag
Paslaugu priémima
Saskaity per informacin
sistemg SABIS priémima

2.2. Tiekéjo Kkontaktinia
asmenys, atsakingi u
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

3.1.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir

terminais teikti Verslo valdymo informacinés sistemos (VVIS) ir
Operatyvaus nekilnojamojo turto valdymo informacinés sistemos
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(ONTVIS) palaikymo ir konsultavimo paslaugas (toliau —
Paslaugos).

3.1.2. I8samus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 , Techniné
specifikacija® (toliau — Technine specifikacija) ir Sutarties priede
Nr. 2 ,,Pasiiilymas*®.

3.1.3. Tiek¢jas taip pat turés uztikrinti:

- asmens duomeny apsaugos reikalavimy vykdymg ir sudaryti
susitarimg del Asmens duomeny tvarkymo, kurio projektas
pateikiamas Sutarties priede Nr. 4;

- konfidencialuma bei tai, kad Tiekéjo darbuotojai ar Paslaugy
vykdymui pasitelkiami specialistai pasiraSyty pasizadéjimus
saugoti konfidencialia informacija (pasizadéjimo projektas
pateikiamas Sutarties priede Nr. 5).

3.1.4. Valstybés jmonés Turto banko minimalils informacijos
saugos reikalavimai Paslaugy teikimui yra nustatyti Sutarties
priede Nr. 6.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

VP-2508 Verslo valdymo informacinés sistemos (VVIS) /
Operatyvaus nekilnojamo turto valdymo informacinés sistemos
(ONTVIS (I)) naudojamos programinés jrangos licencijy
palaikymo paslaugos, pirkimo Nr. 3610524.

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta arba
kita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobiidzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZsakymg

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos Techningje specifikacijoje ir Sioje Sutartyje nurodytomis
salygomis.

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytas Paslaugas teikti
nepertraukiamai 12 (dvylika) ménesiy nuo 2025-09-26.

4.2. Paslaugy/jy | Uzsakovui teikiamy Paslaugy apraSymas, jy apimtis ir kiti reikalavimai
dalies/etapo/periodo Paslaugoms yra nurodyti Techninéje specifikacijoje.

suteikimo termino

pratesimas

4.3. Uizsakymy teikimo | Uzsakymy teikimo tvarka nurodyta Techningje specifikacijoje.
tvarka

4.4. Dél minimalios | Netaikoma

UZsakymo vertés ar apimties
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4.5. Pateikiami dokumentai

Turi buti pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy perdavimo-
priémimo aktas ir Saskaita. Tiekéjui nepateikus nurodyty
dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaic¢iavimo budas

5.1.1. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,D¢l kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* (toliau — Metodika) Sutarciai taikoma:
fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verteé

Pradinés Sutarties verté yra 53 535,00 Eur (penkiasdeSimt trys

ir Sutarties kaina, Kkai | tikstanciai penki Simtai trisdeSimt penki eurai, 00 ct) be PVM.

taikoma fiksuotos kainos | PVM sudaro 11 242,35 Eur (vienuolika tiikstan¢iy du Simtai

kainodara keturiasdeSimt du eurai, 35 ct).
Sutarties kaina yra 64 777,35 Eur (SeSiasdeSimt Kketuri
tikstanciai septyni Simtai septyniasdeSimt septyni eurai, 35
ct) su PVM.
Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitilymo
kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodytg Paslaugy kiek]j ir (ar) apimt;.

5.3. Sutarties kainos | Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:

perskaifiavimas taikant | 5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

perZziiros taisykles 5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties | Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéejima

kainos/jkainiy perziara dél
PVM tarifo pasikeitimo

reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties
kaina/jkainiai perskai¢iuojami nekei¢iant Paslaugy kainos/jkainio
be PVM.

PerskaiCiuota (-i) Sutarties kaina/jkainiai jforminama (-i)
Susitarimu ir turi biiti taitkoma (-1) nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2.  Sutarties  kainos
perziiira dél kity mokesciy,
lemianéiy Paslaugy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3.  Sutarties  kainos
perziira dél kainy lygio
pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢
inicijuoti Sutarties jkainiy perzitra (keitimg) ne anksciau kaip po
6 (Sesiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitira
jau buvo atlikta — nuo Susitarimo d¢l paskutinio perskai¢iavimo
pagal §] Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta 5.3.3.6 punkte, virSija 5 (penkis) procentus. Sutarties
ikainiy perZziiira atliekama ne reciau kaip kas 6 (SeS1) ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokeétos.
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Vélesne Sutarties jkainiy perziiira negali apimti laikotarpio, uz
kurj jau buvo atlikta perzitira.
5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra perskaic¢iuojami dél kainy
lygio kilimo (gali biiti maZinami, taciau negali biiti didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perziiirg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. IS kitos
Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
data, indekso reikSme¢ laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokyt] (k), perskaiCiuotg Sutarties jkainius, perskaifiuoty
Pradinés Sutarties vertg.
5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina/jkainiai apskaiciuojami pagal
zemiau pateikta formule:
k

a,=a+ (jo5x ) o y
, kur a — kaina/jkainis (Eur be PVM) (jei
perzitra jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
a1 — perskaiCiuota (pakeista) kaina/jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy*
apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padid¢jimas arba sumazejimas) (%). ,,.k* reikSmé skai¢iuojama
pagal formule:

Ind
k =

“naujausias

100 - 100

pradzia , (proc.) kur

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos/ikainiy perzitros i$siuntimo
kitai Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas.

Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo
ir vélesniy perskaic¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§més meénuo.

5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaic¢iuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a; suapvalinamas
iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos/jkainiy perziiiros, privalo
ra§tu kreiptis j kita Salj ir praSyme pateikti visa reikalinga
informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir
neapmokéty Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso reikSmes su
nuorodomis ] vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis, kita svarbig informacija. Pra§yme Salis neturi teisés
nurodyti kito indekso ar prasyti perskaic¢iavimo pagal kitg indeksa
nei nurodytas Sioje procediiroje.
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5.3.3.9. Susitarimas turi buti sudarytas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo
perskaiciuoti Sutarties kaina/ikainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas
atlickamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4.  Sutarties  kainos | Netaikoma
perziira dél kainy lygio

pokycio pagal Paslaugy

grupiy kainy pokycius

54. Sutarties kainos | Netaikoma
apskaiciavimas taikant

kiekio (apimties) Kkeitimo

taisykles

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

5.5.1. Pirkéjas uz pagal Sutarties ir Techninés specifikacijos
salygas suteiktas Paslaugas ir jy rezultata sumoka Tiekéjui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny po Paslaugy ir jy rezultato
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir Sgskaitos gavimo dienos,
laikant, kad Pirkéjas su Tiekéju atsiskaité tinkamai ir laiku, kai
Pirkéjas padaro pavedima iS jo vardu atidarytos banko sgskaitos j
Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodyta banko saskaitg, nepriklausomai
nuo to kada pinigai j ja pateks ir (ar) bus uzskaityti.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Netaikoma

6.3. Kokybiniy Kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami Sie subtiekéjai:  UAB
»Prokodas®“, jm. k. 123545936 ir UAB ,Infomedia“, jm. k.
122020088.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliu pagal Sutartj
ivykdymo uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo galiojimo
terminas

Netaikoma




8.3. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui  taikomos
netesybos uZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas
per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiiuoja Pirkéjui 0,03 procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 0,05 (penkios Simtosios)
procento, bet ne maziau nei 50,00 Eur (penkiasdeSimt eury, 00
euro ct) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku
nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo
kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekejas veluoja grazinti deél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permokg pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktij, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Tiekéjui skaiciuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento, dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra i§skaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos
9.3. Tiekéjui/Pirkéjui

taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio Sutarties

paZeidimo ar nepagrjstai
nutraukus Sutarties
vykdyma ne  Sutartyje

nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda

dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo/naujy
subtiekéju pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos

subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

Tiekéjui uz kiekviena reikalavimy pazeidimo atvejj bus taikoma
200 Eur (dviejy Simty eury, 00 euro ct) bauda.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy Kkriteriju

Tiekéjui uz kiekvieng aplinkosauginiy reikalavimy, numatyty
Sutarties Specialiyjy salygy 13.1. ir 13.2. punkte pazeidimo atvejj
bus taikoma 200 Eur (dviejy Simty eury, 00 euro ct) bauda.

nesilaikymo

9.6. Tiekéjui/Pirkéjui | Uz kiekvieng reikalavimy pazeidimo atveji taikoma 5 (penkiy)
taikoma bauda dél | procenty dydZzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés Eur be PVM,
konfidencialumo nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

reikalavimy nesilaikymo




9.7. Tiekéjui  taikomos | Netaikoma
netesybos dél  pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy Kkriterijy
nepasiekimo Sutarties

vykdymo metu

9.8. Tiekéjui  taikomos | Netaikoma.
netesybos dél  Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
del Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir  Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés
Eur be PVM, nurodytos Specialiyjy saglygy 5.2 punkte.

9.10. Kitos netesybos

Tiekéjui nepateikus visy Sutarties specialiosios dalies 14.2. p.
(papildytame Sutarties bendrosios dalies 14.2.5 p.) nurodyty
dokumenty per 3 (tris) darbo dienas po pirmojo Pirkéjo
pareikalavimo (pranesimo) d¢l jy pateikimo, Tiekéjui taikoma 50
EUR (penkiasdesSimties) baudg uz kiekvieng nepateikimo atve;jj.

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1.
salygos

Esminés Sutarties

10.1.1. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui biitiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

10.1.2.  Tieke¢jas pazeidzia Sios  Sutarties  nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

10.1.3. Tiekéjas pazeidzia darbuotojy (specialisty), vykdanciy
Sutartj, pakeitimo tvarka arba nepakeicia darbuotojy (specialisty)
Uzsakovo reikalavimu;

10.1.4. paaiSkéjo LR VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2!
dalyje nurodytos aplinkybés;

10.1.5. Salygos, kurios esminémis nurodytos (jvardintos) Sioje
Sutartyje.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai ja pasiraso abi Salys. Sutartis
galioja iki1 visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus 1Snaudota Pradinés
Sutarties verté, bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip 13
(trylika) ménesiy (atsizvelgiant | apmokéjimo uz Paslaugas 30 k.
d. terming).




11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

12.1.1. Sutartis gali buti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu
arba vienasaliSkai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka:

12.1.1.1. Pirkéjas turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj jspéjes
tiekéjg pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny jei:

12.1.1.1.1. Tiekéjas nesuteikia visy Paslaugy ar jy dalies per
Sutartyje nurodyta terming bei nurodyty Sutarties pazeidimy
nepasalina per Pirkéjo nustatytg papildoma terming;

12.1.1.1.2. paaiskéjo, kad Tiekejas, su kuriuo sudaryta Sutartis,
tur¢jo biiti pasalintas 1§ pirkimo procediiros pagal LR VieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

12.1.1.1.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta
Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal
Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;
12.1.1.1.4. Tiekéjas pazeidzia Sutarties salygas, kurios yra
laitkomos esminémis ir (ar) padaro esminj Sutarties, kaip jis
apibréztas Sioje Sutartyje, pazeidima;

12.1.1.1.5. Tiek¢jas pazeidzia darbuotojy (specialisty), vykdanciy
Sutartj, pakeitimo tvarkg arba nepakeicia darbuotojy (specialisty)
Pirkéjo reikalavimu;

12.1.1.1.6. paaiskeéjo LR Viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9
dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés;

12.1.1.1.7. Tiekéjas pazeidzia subteikéjo (-y) keitimo ir naujo
pasitelkimo tvarkg ir salygas;

12.1.2. Tieke¢jas 1§ esmes pazeidzia Sutarties bendryjy salygy 13-
14 skyrius (Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga)
salygas.

12.1.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] nesant
Tiekéjo kaltés ir nenurodydamas jokiy priezasCiy apie tai rastu
informuodamas Tiekéja prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
apie tokj Sutarties nutraukima. Salys susitaria, kad toks vienagalis
sutarties nutraukimas nesukelia Pirkéjui prievolés atlyginti
Tiekéjui bet kokias dél tokio nutraukimo patirtas iSlaidas.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaing;

12.2.2. jeigu Tiekéejas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
(jei reikalaujama) pratesimo ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo galiojancio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo termino pabaigos Bendrosiose salygose nustatyta
tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties jvykdymo uztikrinima);

12.2.3. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba véluoja suteikti
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Paslaugas daugiau nei 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nustatyto Paslaugy suteikimo termino;

12.2.4. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
12.2.5. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui biitiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo isStaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Sios  Sutarties  nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.7. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty / esamy
subtiekejy ir (ar) specialisty keitimo;

12.2.8. Tiek¢jas gaves pirmg raSytin] pareikalavimag 1§ Pirkéjo,
negrazina permokos nedelsiant, taCiau visais atvejais ne véliau, nei
per 10 (desimt) darbo dieny (Zr. Spec. salygy 14.2. p.);

12.2.9. Tiekéjas pazeidzia esming Sutarties salyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis | 13.1.1. Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi
paslaugomis susije aplinkos | vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
apsaugos Kriterijai zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birzelio
28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-508
,Deél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo*®.

13.1.2. Aplinkosauginiai reikalavimai paslaugai ir/ar jos teikimui:

- Teikdamas paslaugas tiekéjas turi sunaudoti kaip imanoma
maziau gamtos iStekliy. D¢l Sios priezasties visa su
sutartimi susijusiu dokumentacija  perduodama
skaitmeniniu formatu;

- Teikdamas paslaugas tiekéjas turi siekti mazinti popieriaus
sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo
ar spausdinimo. Dokumentus (tarpinius ir galutinius) teikti
tik elektroniniu formatu, esant poreikiui pasirasyti —
pasirasyti juos elektroniniu parasu.

13.1.3. Nustacius, kad Tieke¢jas Siame papunktyje nustatyto
kriterijaus (-jy) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5
punkte nurodyto dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis | Netaikoma
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta
ir i§déstyti ji nauja redakcija: Netaikoma.
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14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias saglygas nurodytais
punktais, tac¢iau kity punkty numeracijos nekeisti:

12.3.5. Kartu su saskaita faktira Tiekéjas per Saskaity
administravimo bendrgja informacing sistemg (toliau — ,,Sabis*)
privalo pateikti ir Sutarties Saliy pasiraSyta Paslaugy priémimo-
perdavimo akta (jy elektronines versijas arba kopijas). Tiek&jui
nepateikus visy nurodyty dokumenty per 2 (dvi) darbo dienas po
pirmojo Pirkéjo pareikalavimo (praneSimo) dél jy pateikimo,
Tiekéjui gali bati tatkoma 50,00 Eur (penkiasdeSimties) baudg uz
kiekvieng nepateikimo atvejj.

12.3.6. Sumokétos imokos paskirstomo Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.54 straipsnyje nustatyta tvarka.

12.3.7. Jeigu bet kokio mokéjimo pagal Sutart] termino pabaigos
data sutampa su nedarbo ar Sventine diena, atitinkamu mokéjimo
terminu yra artimiausia po tokios nedarbo ar Sventinés dienos
einanti darbo diena. Salys susitaria, kad apskai¢iuojant ir mokant
Sutartyje nustatytus mokéjimus yra laikoma, kad ménesj sudaro
faktinis dieny skaicius, o metus — 365 (trys Simtai SeSiasdeSimt
penkios) dienos.

12.3.8. Tiekejo iSraSoma saskaita faktiira privalo atitikti
galiojanciy teisés akty reikalavimus. Saskaity faktiry formatas -
xls arba .xml (arba lygiavertis). Tiek¢jo iSraSomoje saskaitoje
papildomai privalo buti nurodytas Tiekéjo PVM mokétojo kodas,
Sutarties numeris, pasirasyto (-y) Paslaugy perdavimo-priémimo
akto (-y) numeris ir data, taip pat kita Specialiosiose sutarties
salygose reikalaujama informacija. Kartu su pateikiama saskaita
Tiekéjas turi pateikti Paslaugy priémimo-perdavimo akta ar jo
kopija (jei Sio akto pasiraSymas numatytas Sutarties specialiosiose
salygose).

12.3.9. Jei bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Pirkéjas sumokéjo
Tiekéjui uz tiektinas Paslaugas daugiau, nei turéjo sumokéti pagal
Sutartj, Tiekéjas pastebéjes tai ir (ar) gaves pirma raSytinj
pareikalavimg i§ Pirkéjo, Sia permoka nedelsiant, taciau visais
atvejais ne véliau, nei per 10 (deSimt) darbo dienas privalo grazinti
Pirkéjui. Salys sulygsta, kad Sios Sutarties salygos nesilaikymas
laikytinas esminiu Sutarties paZeidimu.

12.3.10. Tiekéjas isipareigoja nedelsiant po Paslaugy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo, bet ne véliau nei iki sekan¢io ménesio
5 (penktos) dienos, pateikti PVM saskaitg-faktiirg prie kurios turi
buti pridedami abiejy Saliy pasiraSyti Paslaugy perdavimo-
priemimo aktai kaip atitinkamos saskaitos priedai. Tuo atveju,
jeigu Tiekéjas pateikia PVM saskaitg faktiirg pavéluotai arba joje
néra nurodytas Sutarties numeris, Pirkéjas PVM saskaita fakttirg
turi teis¢ apmokéti kartu su sekancio ménesio mokejimu, bet ne
véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo Paslaugy perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiros gavimo
dienos.

17.7. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
latkomos  teisingomis,  sgziningomis,  protingomis  bei
proporcingomis ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos,
nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip
pat pripazjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia
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negin¢ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuria
kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties
pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanc¢iy jrodymy.

14.3.

Salys susitaria iSbraukti nurodyta Sutarties Bendruju salygy
punkta, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Netaikoma.

14.4.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu
jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose arba
prieduose.

14.5.

Siai Sutarciai taikomos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209 ,,D¢l Paslaugy vieSojo
pirkimo—pardavimo sutarties tipiniy saglygy patvirtinimo* (su 2025-
04-17 VPT direktoriaus jsakymo Nr. 1S-209 papildymais ir
pakeitimais) patvirtintos bendrosios sutarties salygos. Salys
susitaria, kad esant prieStaravimy ir (ar) neatitikimy tarp bendryjy
sutarties salygy ir specialiyjy sutarties salygy taikomos
specialiosios sutarties salygos.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 Techniné¢ specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2 Pasitlymas

15.3. Priedas Nr. 3 Bendrosios paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties salygos (kurios
yra  vieSai  skelbiamos  interneto  adresu:  https:/e-
seimas.Irs.It/portal/legal Act/It/ TAD/b982a370c6ed11ef940bcadd
136e126f/asr)

15.4. Priedas Nr. 4 Asmens duomeny tvarkymo susitarimas

15.5. Priedas Nr. 5 Tiekéjo darbuotojo pasizadéjimas saugoti konfidencialig
informacija

15.6. Priedas Nr. 6 Valstybés jmonés Turto banko minimaliis informacijos saugos
reikalavimai paslaugy teikimui

16. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS

Valstybés imoné Turto bankas UAB ,,Logas line*



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/b982a370c6ed11ef940bca4d136e126f/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/b982a370c6ed11ef940bca4d136e126f/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/b982a370c6ed11ef940bca4d136e126f/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/b982a370c6ed11ef940bca4d136e126f/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/b982a370c6ed11ef940bca4d136e126f/asr

2 priedas
VVIS/ONTVIS (I) NAUDOJAMOS PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJU
PALAIKYMO PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. SKYRIUS
NAUDOJAMOS SAVOKOS

1. Techningje specifikacijoje naudojamos sgvokos:

Savokos ir trumpiniai PaaiSkinimas

VVIS /ONTVIS arba | Verslo valdymo informaciné sistema / Operatyvaus nekilnojamo
sistema turto valdymo informaciné sistema

Paslaugos Labbis 4.PRO naudojamos Licencinés programinés jrangos

palaikymo paslaugos.

Paslaugy teikéjas Labbis 4.PRO Licencijy palaikymo paslaugy vieSojo pirkimo
konkursa laiméjusi imoné/fizinis asmuo, su kuria sudaryta sutartis

Perkancioji organizacija | Valstybés jmon¢ Turto bankas

Sutartis Licencijy palaikymo paslaugy pirkimo sutartis

II. SKYRIUS
INFORMACIJA APIE PIRKIMO OBJEKTA

2. Perkancioji organizacija 2019 m. tre€igjj ketvirtj jgyvendino Verslo valdymo informacinés
sistemos (toliau — VVIS) ir Operatyvaus nekilnojamojo turto valdymo informacinés sistemos (turto
informacijos, kaSty alokavimo ir sgskaity iSraSymo, turto naudotojy ir paslaugy teikéjy sutarciy
valdymo funkciniy sri¢iy) (toliau — ONTVIS) idiegimg. Minétos informacinés sistemos veikia ir
licencijuojamos Labbis 4.PRO programinés jrangos pagrindu. Siuo metu Perkanéioji organizacija
savo veikloje naudoja Labbis 4.PRO (VVIS ir ONTVIS) licencija valstybés jmonés Turto banko
reikméms, neribojan¢ia naudotojy skaiGiaus. Siuo pirkimu Perkanéioji organizacija ketina jsigyti
licencijuojamos Labbis 4.PRO programinés jrangos palaikymo paslaugas 12 (dvylikos)
ménesiy terminui.

3. Paslaugy teikéjo sitilomos Labbis 4.PRO programinés jrangos palaikymo paslaugos, tiek ir
pati Labbis 4.PRO programiné jranga neturi kelti grésmeés nacionaliniam saugumui. Tiekéjas
teikdamas pasiiilymg ir pasiraSydamas sutartj patvirtina, kad jo sifilomos Labbis 4.PRO programinés
jrangos palaikymo paslaugos, tiek ir pati Labbis 4.PRO programiné jranga nekelia grésmeés
nacionaliniam saugumui (Vadovaujantis LR Viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalimi), t. y.:

3.1. Paslaugy teiké¢jas patvirtina, kad Paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo néra
registruotas (jeigu gamintojas ar ji kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame

sarase nurodytose valstybése ar teritorijoje (https://e-
seimas.lrs.1t/rs/lasupplement/TAD/1a061730b0c711ecaf79¢2120caf5094/aa495¢c42b12allecaf79c2
120caf5094/ );

3.2. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Labbis 4.PRO naudojamos Licencinés programinés
jrangos palaikymo paslaugos nebus vykdomos subjekty, kurie yra i§ Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgraSe nurodyty valstybiy ar teritorijy (https://e-

seimas.Irs.It/rs/lasupplement/TAD/1a061730b0c711ecaf79¢2120caf5094/aa495¢40b12al lecaf79c2
120caf5094/ ).


https://e-seimas.lrs.lt/rs/lasupplement/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094/aa495c42b12a11ecaf79c2120caf5094/
https://e-seimas.lrs.lt/rs/lasupplement/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094/aa495c42b12a11ecaf79c2120caf5094/
https://e-seimas.lrs.lt/rs/lasupplement/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094/aa495c42b12a11ecaf79c2120caf5094/
https://e-seimas.lrs.lt/rs/lasupplement/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094/aa495c40b12a11ecaf79c2120caf5094/
https://e-seimas.lrs.lt/rs/lasupplement/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094/aa495c40b12a11ecaf79c2120caf5094/
https://e-seimas.lrs.lt/rs/lasupplement/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094/aa495c40b12a11ecaf79c2120caf5094/

ITII.SKYRIUS
REIKALAVMAI VVIS/ONTVIS PALAIKYMO PASLAUGOMS

4.1. Pirkimo objekta sudaro VVIS/ONTVIS Sistemoms naudojamy Labbis 4.PRO Licencijy
palaikymo paslaugos (toliau — Paslaugos).

4.2. Siuo metu turima licencija suteikianti teis¢ dirbti neribotam kiekiui Pirkéjo autentifikuoty
vartotojy su Labbis 4.PRO programine jranga (VVIS ir ONTVIS) (toliau — Licencija). Licencinés
programinés jrangos iSeities kodai valstybés jmonei Turto bankui néra perduoti. Perkanciosios
organizacijos turimos teisés yra nurodytos 2018-02-26 sutartyje su UAB ,,LABBIS®, kurios turinys
yra vieSai prieinamas tohau nurodytu adresu

4.3. Visos paslaugos, kurios sudaro p1rk1m0 objekta, turi buti teikiamos, Vadovaujantis:

4.3.1. LR Valstybés informaciniy iStekliy valdymo jstatymu;

4.3.2. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu;

4.3.3. Valstybés informaciniy sistemy steigimo, kiirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos
aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. vasario 27 d. nutarimu Nr. 180 ,,Dél
Valstybés informaciniy sistemy steigimo, kiirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos aprasSo
patvirtinimo® ir kitais, su Paslaugy teikimu susijusiais, teisés akty reikalavimais.

4.4. VVIS ir ONTVIS sistemy naudojamos Labbis 4.PRO licencinés programinés jrangos
palaikymo paslaugy sarasas:

e Labbis 4.PRO programinés jrangos (VVIS ir ONTVIS) naujy versijy ir dokumentacijos
gavimas be papildomo mokescio;

 Konsultacijos Labbis 4.PRO programinés jrangos (VVIS ir ONTVIS) techniniais klausimais
telefonu ir elektroniniu pastu be papildomo mokescio;

e Labbis 4.PRO programinés jrangos (VVIS ir ONTVIS) klaidy pataisy, saugos persp¢jimy ir
kritiniy naujiniy pakety, dokumentacijos atnaujinimy gavimas be papildomo mokescio;

e Pagrindiniy techninio palaikymo paslaugy teikimas internetu, kurio pagalba perkancioji
organizacija gaus prieiga prie:

e Labbis 4.PRO programings jrangos (VVIS ir ONTVIS) naujiniy, klaidy pataisy ir kritiniy
naujiniy pakety;

e Labbis 4.PRO programinés jrangos (VVIS ir ONTVIS) aptarnavimo paraisky teikimo ir
apdorojimo tarnybos.

e Perkanciajai organizacijai turi biti pateikti prisijungimo duomenys prie techninio
aptarnavimo serverio, kurio pagalba bus registruojami paklausimai, programinés jrangos klaidos
jrangos gamintojos svetainéje. Si informacija turi biti pateikta ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
po Sutarties pasiraSymo.

4.5. Jei pasibaigus licencijos palaikymo terminui, Licencijos palaikymas nejsigyjamas
(nepratgsiamas), licencijos galiojimas nesibaigia. Labbis 4.PRO programiné jranga (VVIS ir
ONTVIS) gali biiti naudojama neribota laika. Taciau naudojama Labbis 4.PRO programinés jrangos
(VVIS ir ONTVIS) versija nebebus atnaujinama ir Perkancioji organizacija neturés teisés naudoti su
Sia Licencija naujesnés Labbis 4.PRO programinés jrangos (VVIS ir ONTVIS) versijos, nei paskutiné
Sios programinés jrangos versija, iSleista Licencijos palaikymo termino laikotarpiu.



http://www.cvpp.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=&filter_proctype=&filter_authority=Turto+bankas&filter_jarcode=&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=labbis&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=
http://www.cvpp.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=&filter_proctype=&filter_authority=Turto+bankas&filter_jarcode=&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=labbis&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=
http://www.cvpp.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=&filter_proctype=&filter_authority=Turto+bankas&filter_jarcode=&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=labbis&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=
http://www.cvpp.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=&filter_proctype=&filter_authority=Turto+bankas&filter_jarcode=&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=labbis&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=
http://www.cvpp.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=&filter_proctype=&filter_authority=Turto+bankas&filter_jarcode=&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=labbis&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=
http://turtasvpn/Litlex/LL.DLL?Tekstas=1?Id=167422&Zd=&BF=1
http://turtasvpn/Litlex/LL.DLL?Tekstas=1?Id=167422&Zd=&BF=1
http://turtasvpn/Litlex/LL.DLL?Tekstas=1?Id=167422&Zd=&BF=1

1 priedas

UAB ,,Logas line*

(Uzdaroji akciné bendrove, A. Gostauto 40B, LT-03163 Vilnius, tel. 85 2107767, info@logasline.lIt, Juridiniy asmeny
registras, juridinio asmens kodas 305410910, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas LT100013023316)

Valstybés jmonei Turto bankui

PASIULYMAS
DEL VP-2508 VERSLO VALDYMO INFORMACINES SISTEMOS (VVIS) /
OPERATYVAUS NEKILNOJAMO TURTO VALDYMO INFORMACINES SISTEMOS
(ONTVIS (I)) NAUDOJAMOS PROGRAMINES IRANGOS LICENCIJU PALAIKYMO
PASLAUGOS PIRKIMO
2025-08-11

(data)

Vilnius

(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi Visi
dalyviy pavadinimai/

UAB ,,Logas line*

Tiekéjo adresas
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi Vvisi
dalyviy adresai/

M.K Ciurlionio g. 33-5, 03100 Vilnius
Adresas korespondencijai: A. Gostauto 40B, LT-
03163 Vilnius

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens
kodas (-ai) (tuo atveju, jei paraiS$kg teikia fizinis
asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

305410910

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
saskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko
kodas (-ai)

Uz pasiiilyma atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavardé

Uz pasitilyma atsakingo asmens telefono numeris,
elektroninio pasto adresas

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
pasirasanCio sutartj asmens vardas, pavardeé,
pareigos

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, uz

sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas,
pavardé, telefono numeris, -elektroninio pasto
adresas

A.s. LT494010051005322583
Luminor Bank AS, 40100

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBRANGOVUS (SUBTIEKEJUS,
SUBTEIKEJUS)

Subrangovai / subtiekéjai / subteikéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:

Eil.
Nr.

Subrangovo / subtiekéjo /| Pirkimo

subteikéjo pavadinimas'

perduodamos

Procentas
vykdyti

dalies,
vykdyti

perduodamos
pirkimo  objekto

objekto

! Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus,
taciau neprivalo nurodyti konkre¢iy subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy, jeigu jie néra zZinomi.




subrangovui / subtiekéjui / | dalies nuo pasiiilymo kainos

paslaugos

subteikéjui aprasymas be PVM (pildoma, jei iikio
subjektas vykdys sutartj)
1. UAB ,,Prokodas* Dalis palaikymo paslaugy Iki 45 proc.
2. | UAB ,Infomedia® Atsakymo | skambucius Iki 0,02 proc.

3. PASIULYMO KAINA

Mes sitilome (kainos turi biiti nurodytos eurais dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu):

. . . Bendra
Eﬂ' Paslaugos pavadinimas Matto Lll:.e l;(c.lj Y pasiiilymo kaina,
r. vnt. iekis Eur be PVM
(@) 2 3) “ (6]
1 Labl?ls 4.PRO neribotos licencijos metinio vit. 1 53 535,00
palaikymo paslaugos
PVM 21 % suma, Eur*: 11242,35
Bendra pasitilymo kaina, Eur su PVM*: 64777,35

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, Siy lentelés skil¢iy tiekéjas nepildo ir
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

I auk$c¢iau nurodyta pasitilymo kaing jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai ir visos tiekeéjo patiriamos
su pirkimo sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

4. KITA INFORMACIJA

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos
Eil. . . . .. | pagrindimas (paaiSkinimas, kuo remiantis
Nr. Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)**
1. Kompetentingy institucijy tvarkomy Asmens duomenys pagal asmens duomeny
Jungtiniy duomeny apie vieSyjy pirkimy apsaugos teisés aktus.
procediiroje dalyvaujantj tiekéja (UAB
»Logas Line*)
2. Deklaracija dél tiekéjo atsakingy asmeny Asmens duomenys pagal asmens duomeny
apsaugos teisés aktus.
3. Pazyma dél jtariamyjy, kaltinamyjy ir Asmens duomenys pagal asmens duomeny
nuteistyjy registro duomeny apie fizinj apsaugos teisés aktus.
asmenj (trijy valdybos nariy)
4. LR Juridiniy asmeny registro iSpléstiniai Asmens duomenys pagal asmens duomeny
irasai su istorija apsaugos teises aktus;
Komercing paslaptis.
5. Duomeny apie juridinio asmens naudos Asmens duomenys pagal asmens duomeny
gaveéjus iSrasas apsaugos teisés aktus;




Komerciné paslaptis-konkreti akcininky turima
akcijy dalis.

6. Igaliojimas Asmens duomenys pagal asmens duomeny
apsaugos teisés aktus;

Komerciné paslaptis-konkretiis jgaliojimai suteikti
asmeniui.

** Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasiiulymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti
jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali buti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui
nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.

PasiraSydami §j pasitilyma, tvirtiname, kad:

1. Sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy
papildymuose, paaiskinimuose.

2. Dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Sutinkame, jog vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo
atveju, CVP IS bty paskelbtas pasitilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutart] vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

5. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)



TURTO
BANKAS
PATVIRTINTA

V| Turto banko generalinio direktoriaus
2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. P1-289

VALSTYBES |MONES TURTO BANKO
BENDROSIOS PASLAUGU SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

1.1. Valstybés jmonés Turto banko bendrosiose paslaugy sutarties sglygose (toliau vadinama —
Bendrosios sutarties salygos) vartojamos sgvokos:

1.1.1. Sutartis — tarp UzZsakovo ir Tiekéjo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, jskaitant
Specialigsias paslaugy sutarties sglygas, Bendragsias paslaugy sutarties salygas, Technine specifikacija,
Pirkimo dokumentus ir kitus dokumentus, kurie yra pridéti prie Sutarties arba jtraukti j jg.

1.1.2. Bendrosios sutarties sglygos — Sios valstybés jmonés Turto banko bendrosios paslaugy
sutarties salygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas,

salygos.

1.1.4. Uzsakovas — valstybés jmoné Turto bankas, jmonés kodas 112021042, PVM mokétojo
kodas LT120210411, buveinés adresas Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius, Lietuvos Respublika.

1.1.5. Tiekéjas — (kio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo ar privatus arba vieSasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas,
kuris teikia Paslaugas.

1.1.6. Paslaugos — Specialiosiose sutarties sglygos nurodytos nematerialaus pobidzio
(intelektinés) paslaugos ar kitokios paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto sukdrimu - atlikti tam
tikri veiksmai ar tam tikros veiklos vykdymas, teikiamos pagal Sutarties sglygas, taip pat su Sutartyje
nustatyty paslaugy teikimu susije darbai ar tam tikry prekiy pristatymas ir (ar) jdiegimas.

1.1.7. Techniné specifikacija — vieSojo pirkimo dokumentuose nustatyti Paslaugai apibadinti
reikalingi duomenys: kokybeés lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai, tinkamumo visiems naudotojams
reikalavimai (taip pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties jvertinimas, terminija, simboliai,
instrukcijos, procesai ir metodai bet kuriuo paslaugos atlikimo etapu, reikalavimai kartu perduoti ar suteikti
intelektinés nuosavybés teises, taip pat atitikties jvertinimo tvarka, kiti reikalavimai, nustatyti paslaugy
kokybei ir jy suteikimo tvarkai.

1.1.8. Pasillymas —vieSojo pirkimo procedidry metu, Tiekéjo Uzsakovui pateikty dokumenty
visuma, su privalomu jsipareigojimu suteikti Paslaugas pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nhumatytomis
sglygomis .

1.1.9. Pirkimo dokumentai — Uzsakovo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose aprasomi
ar nustatomi pirkimo ar jo procediros elementai: skelbimas apie pirkimg, iSankstinis informacinis skelbimas,
naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné specifikacija, vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir dalyviy dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime
taikomus reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai, jy paaiskinimai (patikslinimai).

1.1.10. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Uzsakovui pateikiama PVM sgskaita faktlGra apmokéjimui
ar kita sgskaita faktdra arba kitoks mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekéjo
tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktas ir Tiekéjo perduotas bei Uzsakovo priimtas Paslaugas, ar bet kurias jy
dalis, jei tokios dalys nustatomos Sutartyje.

1.1.11. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — Saliy patvirtintas (pasirasytas) Sutarties vykdymo
dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad Paslaugos ar jy dalis yra atliktos (suteiktos).

1.1.12. PVM - pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uZ Paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda
(Uzsakovo Tiekéjui faktiSkai pagal Sutartj mokama pinigy suma). | Sutarties kaing jskaiCiuojami visi
mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaic¢iavimo ir keitimo taisyklés, nustatytos pagal
Viesujy pirkimy tarnybos pavirtintg metodikg

1.2. Sutartyje Uzsakovas ir Tiekéjas atitinkamai gali biti vadinamas Salimi, o abu kartu — Salimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.



1.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje néra
nurodyta kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardinti dokumentai.
Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties sglygos;

2.1.2. Techniné specifikacija (su vieSojo pirkimo procediry metu Uzsakovo atliktais paaiSkinimais
ir patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties sglygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasitlymas.

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukStesnés galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos visuomet yra laikomos
pakeicianciomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiSkas taisykles.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. 3alis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. Salies atstovai, pasirase Sig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.6. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Uzsakovo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas $alims; (ii) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio Salimi yra atitinkama $alis, ar (iii) jokio $alims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto
nuostaty.

3.2. Tiekeéjas patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

3.2.2. j Pasitlymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, batinas Paslaugy pagal Sig Sutartj teikimui bei
prisima rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo i8laidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. yra susipazines arba jsipareigoja susipazinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Tiekéjas jsipareigoja savo rizika, priemonémis ir
medziagomis suteikti Uzsakovui Paslaugas bei perduoti Siy Paslaugy rezultatg Uzsakovui, o Uzsakovas
jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo-priémimo akta, ir
sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju bei suteikti Tiekéjui Sutarties vykdymui
pagrijstai reikalingg informacija;

5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakingg (-us) uz Sutarties vykdymg bei uz Sutarties ir Sutarties
pakeitimy (jeigu tokie bty sudaromi) paskelbimg vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesSyjy pirkimy
jstatymo (toliau — VieSuyjy pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, priimti suteiktas Paslaugas,
pasirasant Paslaugy perdavimo-priémimo aktg;

5.1.4. sumokéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartimi nustatytg kaing;

5.1.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekejui veikti UZzsakovo vardu, jei tokie jgaliojimai yra pagrjstai
batini Paslaugy suteikimui;

5.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojan€iuose teisés
aktuose.

5.2. Uzsakovas turi teise:



5.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
bei galiojaniuose teisés aktuose;

5.2.2. kontroliuoti Paslaugy teikimo kokybe ir be atskiro praneSimo atlikti bet kokius Sutarties
vykdymo patikrinimus, kurie UZzsakovui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotojg ir/ar subteikéjg ar jo
darbuotojg, tiesiogiai teikiantj Sutartyje nurodytas Paslaugas, jei Sutarties vykdymui paskirtas asmuo
netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas;

5.2.4. esant Tiekéjo teikiamy Paslaugy bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trikumams, reikalauti
ju pasalinimo ir/ar sustabdyti apmokéjimg pagal Sutartj iki Tiekéjas tinkamai ir visiSkai pasalins (iStaisys)
nustatytus trikumus (defektus);

5.2.5. savo iniciatyva ir IéSomis pasalinti Tiekéjo laiku nepasalintus trikumus ir reikalauti Tiekéjo
atlyginti patirtas trdkumy 3alinimo iSlaidas bei kitus UZsakovo nuostolius, kurie virSija nurodytas iSlaidas;

5.2.6. iSskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus pagristus nuostolius i$ Tiekeéjui
mokétiny sumuy, apie tai rastu informavus Tiekéja;

5.2.7. neapmokéti PVM saskaity-faktiry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Bendryjy sutarties sglygy
9.3. punkte ar kitomis teisés aktuose nustatytomis priemonémis;

5.2.8. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma rdpestingai bei efektyviai, jskaitant,
bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgidzius, zinias ir iSteklius;

5.3.2. suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

5.3.3. jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uztikrinti, kad Sutarties
sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugas UZsakovui teikty Tiekéjo darbuotojai ar subtiekéjas
(-ai) ir jo (-y) darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéjg Sutartyje nustatytais atvejais), turintys Paslaugy
teikimui reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojan€iuose teisés
aktuose nustatytus reikalavimus. Taip pat uZtikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarp] Tiekéjo
kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty reikalavimus;

5.3.4. nedelsiant rastu informuoti UzZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas
nepanaikina Uzsakovo teisés skaiCiuoti delspinigius pagal Sutartj, jeigu Paslaugos nebuty suteiktos laiku;

5.3.5. bendradarbiauti su Uzsakovu bei jj konsultuoti visais su Sios Sutarties vykdymu ir
jgyvendinimu susijusiais klausimais;

5.3.6. jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip, Tiekéjas privalo per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo Uzsakovo praSymo gavimo dienos pateikti informacijg ir/ar ataskaitg
apie Sutarties vykdymo eiga;

5.3.7. atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateiktas pastabas dél Paslaugy teikimo
kokybés;

5.3.8. savo sgskaita apsaugoti UZsakovg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Uzsakovui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.9. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

5.3.10. iskilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad baty iSvengta Siy jvykiy, o jiems
jvykus, kad bdty iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auk3Ciau nurodytais atvejais
Tiekéjas privalo nedelsdamas iSsiaiSkinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taciau
nepazeisdamas teisés akty reikalavimuy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui;

5.3.11. jeigu teikiant Sutartyje nustatytas Paslaugas turi bati pristatoma ir (ar) sumontuojama
jranga, kuriai taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pasiraSsymo Tiekéjas privalo instruktuoti irfarba apmokyti Uzsakovo paskirtus
asmenis darbui su tokia jranga bei pateikti Sios jrangos instrukcijas/eksploatavimo salygas;

5.3.12. Uzsakovo nustatytus Paslaugy teikimo trOkumus istaisyti savo sgskaita per Uzsakovo
nurodytg terming.

5.3.13. nenaudoti Uzsakovo prekés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo;

5.3.14. uztikrinti, kad paslaugas teikiantys darbuotojai atitikty teisés akty keliamus sveikatos baklés
reikalavimus (bdty pasitikrine sveikata, turéety Galimybiy pasg ar atitikty kitus Lietuvos Respublikos
Vyriausybés ar kity institucijy nustatytus reikalavimus).

5.3.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

5.4. Tiekéjas turi teise:

5.4.1. prasyti, kad Uzsakovas pateikty dokumentus ar kitg informacija, kurie yra batini tinkamam
Sutarties jvykdymui;



5.4.2. reikalauti, kad UZsakovas priimty kokybiSkai suteiktas Paslaugas, atitinkanc€ias Sutarties ir
Paslaugy teikimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei sumokeéty uz jas Sutartyje nustatyta tvarka;

5.4.3. reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir galiojanciuose teisés aktuose.

6. SU PASLAUGU ATLIKIMU SUSIJUSIY DAIKTY AR PREKIY PERDAVIMAS

6.1. Jei Paslaugy teikimo metu Tiekéjas privalo paimti tam tikrus UzZsakovo daiktus ir, suteikes
Paslaugas, juos grazinti Uzsakovui, arba Paslaugy teikimo tikslu Uzsakovas suteikia Tiekéjui bet kokius
Uzsakovui priklausangius kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios
taisykles:

6.1.1. tokius daiktus UZsakovas perduoda Tiekéjui ,EXW* sglygomis pagal ,INCOTERMS 2010“
taisykles Uzsakovo rastu arba elektroniniu pastu nurodytoje vietoje;

6.1.2. Sutartyje nustatytais terminais Tiekéjas grazina UZsakovui perduotus daiktus ,DDP*
sglygomis pagal ,INCOTERMS 2010“ taisykles j Uzsakovo rastu arba elektroniniu pastu nurodytg
pristatymo vieta;

6.1.3. toks UZsakovo daikty perdavimas Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo, naudojimo ar
disponavimo teisiy j Siuos daiktus, iSskyrus tas, kurios yra batinos Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj
vykdymui.

6.2. Jei Sutartis nustato, kad teikdamas Paslaugas Tiekéjas kartu privalo Uzsakovui tiekti tam tikras
prekes, tokiam prekiy tiekimui mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties nuostatos, nustatancios
Paslaugy rezultato perdavimo ir pri€mimo tvarka.

6.3. Jei Sutarties vykdymo ir Paslaugy teikimo metu Tiekéjas privalo pristatyti Uzsakovui prekes,
visos UZsakovui tiekiamos prekés turi bati pristatomos ,DDP“ sglygomis pagal ,INCOTERMS 2010“
taisykles, jskaitant prekiy iSkrovimo iSlaidas. Prekiy diegimo, paleidimo, testavimo, kalibravimo,
programavimo, montavimo ir kitos paslaugos, kurios numatytos Sutarties specialiosiose sglygose ar (ir) be
kuriy UZzsakovas negaléty prekiy naudoti pagal tiesiogine jy paskirtj, todél Tiekéjas, bldamas savo srities
profesionalu, privaléjo juos numatyti ir jskaiCiuoti j Pasidlymg. Prekiy pristatymo adresas nurodomas
Specialiosiose sutarties sglygose arba Uzsakovo atskiru rasytiniu pranesimu.

7. PASLAUGY REZULTATO PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

7.1. Paslaugy teikimo rezultatas perduodamas Uzsakovui Sutarties Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo-priemimo akta, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties saglygose nustatoma kita Paslaugy
rezultaty perdavimo tvarka. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose yra nustatyta Paslaugy
rezultato perdavimo tvarka Salims nepasirasant Paslaugy perdavimo-priémimo akto, Sios skyriaus
nuostatos taikomos su atitinkamais pakeitimais (lot. mutatis mutandis).

7.2. Atsizvelgiant j Specialigsias sutarties sglygas, Paslaugy perdavimo-priémimo aktas
pasiraSomas arba suteikus tam tikrg dalj Paslaugy (kiekvienai daliai atskirai), arba suteikus visas Sutartyje
nurodytas Paslaugas. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Uzsakovg dél
Paslaugy rezultato UzZsakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

7.3. Uzsakovas turi priimti tinkamai ir pagal Sutarties sglygas atliktas Paslaugas per Sutarties
specialiosiose salygose nurodytg terming nuo Tiekéjo kreipimosi pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo
aktg dienos. Tuo atveju, jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose terminas priimti Paslaugas néra nurodytas,
UzZsakovas turi priimti tinkamai suteiktas Paslaugas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi.

7.4. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo-priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy,
UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg, rastu nurodydamas priimto
sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy
kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktas baty pasirasytas).

7.5. Jeigu UZsakovas atsisako pasiradyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg ir pranesa Tiekéjui,
kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka Sutarties reikalavimy, Tiekéjas savo saskaita pasalina
nurodytus Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per Uzsakovo nurodytg terming.

7.6. Tiekéjas garantuoja, kad Paslaugy priémimo-perdavimo akto (-y) pasiraSymo metu sukurtas
rezultatas atitiks Pirkimo dokumentuose, PasilGlyme ir Sutartyje iSdéstytus reikalavimus, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus bei bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios
panaikinty arba sumazinty jy verte.

7.7. Tiekéjas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy
perdavimo UZsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja
véliau. Jei UZsakovas pastebi jau priimty Paslaugy pagrjstus trikumus, kuriy jis nepastebéjo primdamas
Paslaugas, UZsakovas privalo pranesti apie traikumus Tiekéjui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy
pastebéjimo. Prane8us apie trukumus, Tiekéjas privalo iStaisyti juos per UZsakovo nurodytg protingg
terming. Jeigu Tiekéjas per nurodytg protingg terming nepasalina atlikty Paslaugy trakumy, apie kuriuos jj
informavo UZsakovas, tai Uzsakovas turi teise Siuos trikumus istaisyti savo lIéSomis ir reikalauti Tiekéjo



atlyginti UZzsakovo patirtas iSlaidas Salinant trGkumus bei atlyginti nuostolius dél Uzsakovui nesuteikus
paslaugy nustatytais terminais.

8. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

8.1. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg UZsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylan€iy dél
Tiekéjo Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Paslaugy
(prekiy) pavadinimy ar Paslaugy (prekiy) zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teisés pazeidimy.

8.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, sukurtos ar jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés nuosavybés teises, nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo yra Uzsakovo
nuosavybé (jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nenustatyta kitaip), kurig UZsakovas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims.

8.3. Uzsakovas be jokiy papildomy mokéjimy turi teise naudotis Sutarties pagrindu sukurtais
autoriy teisiy ar kitos intelektinés nuosavybés teisés objektais tiek Lietuvoje, tiek ir uzsienyje. Turtinés
autoriy teisés j Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus UZsakovui perduodamos visam
teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy ar kity intelektinés nuosavybés teisiy galiojimo laikotarpiui.

9. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMAS

9.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties
sglygose.

9.2. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaiciuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas,
jskaitant, bet neapsiribojant:

9.2.1. apsirapinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, iSlaidas;

9.2.2. transporto i$laidas;

9.2.3. darbo uZzmokescio ir/ar atlyginimo subtiekéjui (-ams) iSlaidas;

9.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu, vertimu (jei
reikalaujama) ir pateikimu susijusias iSlaidas;

9.2.5. Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytas Uzsakovo
darbuotojy mokymo ir konsultavimo iSlaidas;

9.2.6. suteikty Paslaugy garantijos ar garantinés priezidros laikotarpiu, nustatytu Specialiosiose
sutarties salygose ar Techninéje specifikacijoje, iSlaidas;

9.2.7. elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ iSlaidas;

9.2.8. kitas su Paslaugos teikimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias
iSlaidas ir mokescius.

9.3. Tiekéjas pagal Sutartj teikiama sgskaitg faktirg privalo UZzsakovui pateikti elektroniniu badu.
Elektroninés saskaitos faktaros, atitinkan€ios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg, teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktlros gali bdti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“
priemonémis. UzZsakovas elektronines saskaitas faktdras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Elektroniné sgskaita faktlra suprantama kaip sgskaita faktdra,
iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu bldu. Visos elektroninés paslaugos ,E. saskaita“ iSlaidos tenka Tiekéjui.

9.4. Tiekéjo iSraSoma Saskaita faktdra privalo atitikti galiojanCiy teisés akty reikalavimus. Saskaity
faktdry formatas - .x/s arba .xml (arba lygiavertis). Tiekéjo iSraSomoje Saskaitoje papildomai privalo bati
nurodytas Tiekéjo PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasirasyto (-y) Paslaugy perdavimo-priémimo
akto (-y) numeris ir data, taip pat kita Specialiosiose sutarties sglygose reikalaujama informacija. Kartu su
sgskaita turi bati pateikiamas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ar jo kopija (jei Sio akto pasiraSymas
numatytas Sutarties specialiosiose sglygose).

9.5. Tiekéjas turi pareigg iSrasyti vieng bendrg PVM sgskaitg-faktlirg uz Paslaugas suteiktas
visuose Sutartyje nurodytuose objektuose (jei pagal Sutartj paslaugos teikiamos ne viename objekte).
Pagal Sig Sutartj pateikiamoje PVM saskaitoje-faktiroje negali biti nurodytos paslaugos, prekés ar darbai,
kurie buvo suteikti vykdant kitas sutartis. Taip pat Sioje PVM sgskaitoje-faktiroje kainos ir/ar jkainiai turi
tiksliai sutapti su Sutartyje nurodytomis kainoms ir/ar jkainiais. Tuo atveju, jeigu Tiekéjo pateikta PVM
sgskaita-faktlra neatitinka Sio Sutarties punkto reikalavimy, Uzsakovas tokig PVM saskaitg-faktiirg grgzina
tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti PVM sgskaitg-faktirg, atitinkancig Sio Sutarties punkto
reikalavimus.

9.6. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, bet ne véliau
nei iki sekancio ménesio 5 (penktos) dienos, pateikti PVM sgskaita-faktiirg prie kurios turi bati pridedami
abiejy aliy pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo aktai kaip atitinkamos sgskaitos priedai. Tuo atveju, jeigu
Tiekéjas pateikia PVM sgskaitg faktirg pavéluotai arba joje néra nurodytas Sutarties numeris, UZzsakovas
PVM saskaitg faktlrg turi teise apmokeéti kartu su sekan¢io ménesio mokéjimu, bet ne véliau kaip per 60
kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM sgskaitos faktlros gavimo
dienos.



9.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Sutarties kaina ir/arba Sutartyje nurodyti Paslaugy jkainiai
negali bati keiiami, iSskyrus Bendruyjy sutarties salygy 9.8. ir 9.9 punktuose nustatytus atvejus, ir pagal
Specialiosiose sutarties sglygose nustatytas taisykles, jei jose buvo numatyta tokia galimybé. Numatytas
kainos perskaiCiavimas jforminamas $Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.8. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta Sutarties kainodara yra fiksuota
kaina arba fiksuotas jkainis, Sutarties kaina/jkainiai perziGrimi pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas
po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant sgskaitos israSymo metu galiojantj PVM tarifg. Si
nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiCiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir
netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy,
pavyzdziui, pasikeiCia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti
teikdamas pasitlymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus keiCiama.

9.9. Tuo atveju, kai paslaugy teikimo trukmeé kartu su numatytu sutarties pratesimu yra 2 (dveji)
metai ar ilgesné:

9.9.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaiCiavima (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SesSiy) ménesiy nuo Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Si Sutartis, pasidlymy pateikimo termino dienos (jeigu perskaiCiavimas jau buvo atliktas — nuo
paskutinio perskaiCiavimo pagal $j punktg dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta 9.9.4 punkte, vir$ija 5 procentus. Atlikdamos perskai¢iavimag Salys vadovaujasi
Lietuvos Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis, i kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento
ar kitos institucijos i8duoto dokumento ar patvirtinimo.

9.9.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai€iuotus jkainius,
perskaiCiuotg pradinés sutarties verte.

9.9.3. Perskaiciuotieji jkainiai taikomi paslaugoms, suteiktoms po to, kai Salys sudaro susitarimg
dél jkainiy perskaiciavimo.

9.9.4. Nauiji jkainiai apskai€iuojami pagal formule:

al=a+(k/100%a), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaic¢iavimo);

a1l — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — Pagal vartotojy kainy indeksg (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir paslaugos®)
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k“ reikSme
skaiCiuojama pagal formule:

k = Dajassios 100 - 100, (proc.), kur
Indpradzia
Ind

naujausias— Kreéipimosi dél kainos perskaiciavimo issiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir paslaugos®);

Ind,,, .., — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir paslaugos®. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta $i Sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos
ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaigiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai€iavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

9.9.5. SkaiCiavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaicCiuotas pokytis (k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos
Statistikos Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a“ suapvalinamas iki dviejy (perkancioji organizacija jraso tiek skaitmeny,
kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po kablelio.

9.9.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

9.10. Sutarties kaing perskaiciuojant antrg ir vélesnj kartg, perskaiCiavimo formulé yra taikoma tik
neiSpirktoms pagal Sutartj paslaugy apimtims.

9.11. Visi mokéjimai pagal 8ig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu | Tiekéjo nurodytg
sgskaita.

10. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTY DARBUOTOJUY (SPECIALISTY) KEITIMO IR (AR)
PASITELKIMO SALYGOS

10.1. Tiekéjo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas
Sutarties vykdymui, keitimas ar naujy skyrimas galimas tik esant vienai i$ Siy priezasciy:

10.1.1. jei Uzsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Tiekéjo ar subtiekéjo Sutarties vykdymui paskirtu
darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, Uzsakovas turi teise rastiSku praSymu kreiptis j Tiekéjg dél Sio
darbuotojo pakeitimo, nurodydamas motyvus;

10.1.2. dél darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutriikus darbo sutar€iai ar dél kity objektyviy
priezasCiy, darbuotojas (specialistas) negali suteikti paslaugy ar jy dalies. Tiekéjas privalo pagrjsti
aplinkybes, kuriomis remiantis darbuotojas (specialistas) keiCiamas arba skiriamas naujas.

6



10.2. Tiekéjas, gaves 10.1.1. punkte nurodytg UZsakovo prasymg dél paskirto darbuotojo
(specialisto) pakeitimo, turi pareigg per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny, paskirti kitg darbuotojg (specialista) ar uztikrinti, kad subtiekéjas paskirty kitg darbuotojg (specialistg)
Sutarties vykdymui, kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus, jeigu tokie
reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdanciam darbuotojui (specialistui). Prie$ paskiriant naujg darbuotojg
(specialistg), Tiekéjas turi informuoti Uzsakovg apie jj bei pateikti jo kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. UZsakovui sutikus su naujai sidlomu darbuotoju (specialistu), Salys rastu sudaro susitarimg
dél Sio darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.3. Sutarties 10.1.2. punkte nurodytu atveju, Tiekéjas turi rastu informuoti Uzsakovg ne maziau
kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti UZzsakovo rastiSkg sutikimg darbuotojo (specialisto) pakeitimui. Jeigu
Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdan¢iam darbuotojui
(specialistui), naujas (kei€¢iamas) darbuotojas (specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy atitiktj jrodancius
dokumentus Tiekejas privalo pateikti UZzsakovui, tam kad gauty UZsakovo pritarimg. Uzsakovui sutikus su
darbuotojo (specialisto) pakeitimu ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Tiekéju
rastu sudaro susitarimg dél Sio darbuotojo (specialisto) pakeitimo ar naujo darbuotojo (specialisto)
pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11. SUBTIEKEJY KEITIMO,PASITELKIMO IR TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SALYGOS

11.1.Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.2. ki Sutarties vykdymo pradZios Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu zinomo
subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais informuoti UZsakovg apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie
naujg subtiekéja, kurj ketinama pasitelkti Paslaugy atlikimui.

11.3. Tiekéjas negali keisti Pasillyme nurodyto subtiekéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo
UZsakovui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradzios be Uzsakovo sutikimo.

11.4. Tiekéjo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali bati keiCiamas Siais atvejais:

11.4.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

11.4.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezas€iy (nutrlikus teisiniams santykiams su
Tiekéju, subtiekéjui (-ams) atsisakius atlikti Paslaugas) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty
Paslauguy;

11.4.3. kai to reikalauja imperatyvios jstatymo normos.

11.5. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg, turi rastu informuoti UZsakovg apie
priezastis, kurios pagrindzia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo batinybe, pateikti informacijg apie naujai
sidlomg ar pasitelkiama subtiekéja bei gauti UZsakovo rastiSkg sutikimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo
paskyrimo.

11.6. Jei Uzsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo
kompetencija, UZsakovas turi teise rastiSku praSymu kreiptis j Tiekéjg dél Sio subtiekéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves UZsakovo praSymg dél Tiekéjo subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg
per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasidlyti kitg subtiekéjg Sutarties vykdymui
bei gauti Uzsakovo sutikimg jo paskyrimui.

11.7. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas Pasillyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty Uzsakovo
sutikimg, nurodytg Bendryjy sutarties sglygy 11.5 ar 11.6. punktuose, Tiekéjas privalo Uzsakovui pateikti
naujai sidlomo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj patvirtinancius dokumentus.

11.8. UZsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, UZsakovas kartu
su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.9. UZsakovas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai, jeigu tai numatyta Specialiosiose sutarties
sglygose.

11.10. Jei Specialiose sutarties sglygose numatyta tiesioginio atsiskaitymo su Tiekéjo pasitelktais
subtiekéjais galimybé, tuomet tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais jgyvendinamos Sia tvarka:

11.10.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSymg
UzZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudarymg. Tokia sutartis turi bati
sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo
teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

11.10.2. Subtiekejas, prie$ pateikdamas sgskaitg UZsakovui, turi jg suderinti su Tiekeju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSradytg sgskaitg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas,
kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. UZzsakovo atlikti mokeéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas
atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumoketi Tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarkg. Tiekéjas,
iSradydamas ir pateikdamas sagskaitas UZsakovui, atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai
UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumuy;



11.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

11.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo
nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakovg tenka Tiekéjui ir neatitikimai
pasalinami Tiekéjo sgskaita;

11.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju turi bati vykdomas per tuos pacius terminus, kurie numatyti
atsiskaitymui su Tiekéju.

12. SUTARTINIY PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uZztikrinimo (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas)
bidas ir dydis nustatomi Specialiose sutarties salygose.

12.2. Jei sutarties vykdymo uztikrinimui, Tiekéjas pateikia banko garantijg arba draudimo
bendrovés iSduotg laidavimo rastg jo galiojimo trukmeé turi bti ne maziau kaip 30 dieny ilgesné uz Sutarties
galiojimo trukme. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bati pratestas
ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas baty neuztikrintas.

12.3. Tiekéjo pateikiamoje banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste turi bati
numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati iSmokama UZsakovui ne véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo pirmo rastiSko Uzsakovo pranesimo Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdavusiam bankui ar draudimo
bendrovei, kad Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus. Banko
garantijoje arba draudimo bendrovés iSduotame laidavimo raste, taip pat turi bati numatyta, kad Sutartiniy
prievoliy jvykdymo uztikrinimg iSdaves bankas ar draudimo bendrové neturi teisés reikalauti, kad
UzZsakovas pagrjsty savo reikalavimg ir/arba pateikty nuostoliy dydj patvirtinancius jrodymus.

12.4. Jei Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu,
Tiekéjas turi pristatyti Uzsakovui nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo Sutarties pasiraSymo, jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip. Jei Tiekéjas per
nurodytg terming nepateikia banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto arba pateikto
dokumento turinys neatitinka Sio Sutarties skyriaus sglygy, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas Tiekéjui grgZzinamas ne véliau kaip
per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po (galutinio) Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, gavus
ra8ytinj Tiekéjo praSyma.

13. SALIY ATSAKOMYBE

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
vykdyma.

13.2. Jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip, Tiekéjui véluojant suteikti Paslaugas
Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) iStaisyti Paslaugy trGkumus per Uzsakovo nurodytg terming, jis Paslaugy
gavéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng moka 0,03 % dydzio delspinigius, skai€iuojamus nuo Sutarties sumos.
Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo prievoliy pagal Sig Sutartj tinkamo jvykdymo.

13.3. Jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip, UZsakovui véluojant atsiskaityti uz
tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, jis Tiekéjui uz kiekvieng uZdelstg dieng moka 0,03% dydZio
delspinigius, skai€iuojamus nuo véluojamos apmokéti sumos.

13.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy pagal $ig Sutartj tinkamo jvykdymo.

13.5. UZsakovas turi teise viena$aliSkai iSskaiCiuoti delspinigius iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy
mokéjimy.

14. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

14.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

14.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy
iSdavimo tvarkos patvirtinimo® (su vélesniais pakeitimais ir papildymais).



14.3. Salis negalinti vykdyti pagal $ig Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo radtu apie tai pranesti kitai 3aliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradzios arba per kitg Saliy Specialiose sutarties sglygose susitartg terming.

14.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

14.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

15. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo ir Tiekéjo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo UZsakovui (jei tai numatyta Specialiosiose sutarties sglygose) bei
galioja iki visiSko jsipareigojimo jvykdymo, bet ne ilgiau iki termino, nustatyto Specialiosiose sutarties
sglygose.

15.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei€iamos VieSuyjy pirkimy jstatyme
nustatytais atvejais.

15.3. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasSytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

15.4. Sutartis gali bati nutraukta rastiSku abiejy Saliy susitarimu.

15.5. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Uzsakovas,
nesikreipdamas j teisma, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prieS 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
rastu praneSdamas Tiekéjui, jeigu:

15.5.1. Tiekejas nesuteikia visy Paslaugy ar jy dalies per Sutartyje nurodytg terming;

15.5.2. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

15.5.3. paaiSkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati paSalintas iS pirkimo
proceduros pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.5.4. paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sagjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES";

15.5.5. Tiekéjas pazeidzia Sutarties salygas, kurios yra laikomos esminémis:

15.5.5.1. Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba paSalinti jy trikumus UZsakovo nurodytais
terminais;

15.5.5.2. Tiekéjas pazeidzia darbuotojy (specialisty), vykdandiy Sutartj, pakeitimo tvarkg arba
nepakeicia darbuotojy (specialisty) Uzsakovo reikalavimu.

15.5.5.3. Tiekéjas pazeidzia Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkg ir sglygas.

15.5.6. paaiskéjo Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos aplinkybés.

15.6. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties paZeidimo, Tiekéjas,
nesikreipdamas | teisma, turi teise vienaSaliS8kai nutraukti Sig Sutartj prie$ 15 (penkiolika) dieny rastu
praneSdamas UZzsakovui, jeigu UZzsakovas i§ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str.).

15.7. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Sutarties $aliai rastu
pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

15.8. Uzsakovas, nesikreipdamas j teisma, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu praneSdamas Tiekéjui, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja
vykdyti. Siuo atveju Uzsakovas privalo sumokeéti Tiekéjui kainos dalj, proporcingg suteiktoms Paslaugoms,
ir atlyginti kitas iSlaidas, kurias Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties
nutraukimg gavimo i§ Uzsakovo momento.

15.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo. Nutraukus Sutartj dél Sutarties 15.5.1, 15.5.3-15.5.5 ir 15.5.6. punktuose numatyty
aplinkybiy, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti bauda, lygig 10 (deSimt) procenty Sutarties vertés (jeigu
Specialiose Sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais
Uzsakovo dél Sutarties nutraukimo patirtais nuostoliais. Be to, Uzsakovas turi teise reikalauti atlyginti kitus
UZsakovo patirtus nuostolius, kurie virSija nurodytg baudos dyd;.

15.10. Sutarties nutraukimo atveju, UZsakovas sumoka Tiekéjui uz faktiSkai ir tinkamai suteiktas
Paslaugas (iSskaiCiavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos taikomos pagal Sutartj).

15.11. Jeigu atsiranda aplinkybés, dél kuriy visos Sutarties ar jos dalies vykdymas néra galimas
(pavyzdziui, tre€iyjy Saliy (valstybés/savivaldybés institucijy) jtaka; sustabdytas finansavimas arba triksta
finansavimo; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris tiekéjas), Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali bati sustabdytas tai fiksuojant Saliy rasytiniu
susitarimu. Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali bati sustabdytas ne ilgiau kaip 3 ménesiams bendrai per
visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu pasibaigus Siam terminui, aplinkybé, dél kurios buvo sustabdytas
Sutarties (ar jos dalies) vykdymas, tesiasi ir dél to Sutarties (ar jos dalies) vykdymo atnaujinti néra

1 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2017/24/ES dél vieSujy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB.
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galimybés, Sutartis vienos i$ Saliy iniciatyva gali bati nutraukiama. | Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
terminus Sutarties vykdymo sustabdymo laikas nejskai€iuojamas.

16. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

16.1. Visa bet kokia forma ar bidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, iSskyrus informacijg, kuri privalo bati paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktais, negali bati laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos,
kontrolés (audito) ir valstybeés ar savivaldybés institucijos.

16.2. Kiekviena 3alis jsipareigoja iSsaugoti visg i$ kitos Salies gautg konfidencialig informacija, taip
pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagrjstoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subtiekéjas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

16.3. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis (toliau — asmens
duomenys) tvarkyti laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 ,Dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty
reikalavimy.

16.4. Tiekéjas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje,
numatytas galiojanCiuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant UZsakovo kaip duomeny valdytojo
pareigg atsakyti j asmeny praSymus pasinaudoti teise susipaZzinti su apie juos turima informacija bei prasyti
asmens duomenis itaisyti, iStrinti ar apriboti jy tvarkyma.

16.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens
duomeny apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkamg tvarkymg ir
saugumg. Priemonés turi bati tokios, kad bty uztikrintas i8kilusig rizikg atitinkantis saugumo lygis.
UzZsakovui paprasius, Tiekéjas turi pateikti Siy priemoniy aprasymus ir jy jgyvendinimg jrodancius
dokumentus.

16.6. Tiekéjas nedelsdamas informuoja Uzsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny
tvarkymo konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos
teisés aktus.

16.7. Tiekéjas, suzinojes apie bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kitg saugumo
incidentg (duomeny saugumo pazeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai nedelsdamas,
taCiau ne veéliau kaip per 48 valandas nuo suZzinojimo apie paZeidimg, pranesti apie tai UZsakovui,
pateikdamas visg su pazeidimu susijusia informacija.

16.8. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél
to yra gautas iSankstinis radytinis UZzsakovo sutikimas. Tiekéjas i8lieka visiSkai atsakingas UZsakovui, jeigu
naujai pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

16.9. ISkilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, UZsakovas turi teise prasyti Tiekéjo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar
priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas
apie esamg ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo pazeidimg, arba savo sgskaita atlikti asmens
duomeny tvarkymo audita.

16.10. Tiekéjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uztikrins jy konfidencialuma. Turéti
prieigg prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Tiekéjo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens
duomeny yra buatina siekiant tinkamai vykdyti 8ig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje laikytis konfidencialumo,
ir tik tiek, kiek to reikia Tiekéjo jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos priedus bei visus kitus ja
detalizuojandius susitarimus, vykdymui.

16.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios 3alys Tiekéjo praso
informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja UzZsakovag apie tokj
praSymga ir laukia UZsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali
perduoti ar bet kuriuo kitu bldu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens
duomeny tvarkymu, trec¢iosioms Salims, be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

16.12. Tiekéjas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmuy, kuriais galéty bati pazeidziamos Sios
Sutarties nuostatos ar kiti duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai.

16.13. Be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties
dalies ar Uzsakovo pavadinimo rinkodaros tikslais.

16.14. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

17. GINCY SPRENDIMO TVARKA
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17.1. Visi gin€ai ar nesutarimai, kurie gali kilti i8 Sutarties ir/ar bati susije su Sutartimi, bus
sprendziami deryby badu.

17.2. Jeigu kylanciy i Sios Sutarties gin€y nepavyksta iSspresti deryby bidu, gin€as sprendziamas
Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, pagal Uzsakovo buveinés
registravimo vieta.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Bet kokie praneSimai ar kita korespondencija perduodami asmeniskai Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytiems atsakingiems asmenims arba siunéiami registruotu pastu ar
elektroniniu pastu Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais adresais.

18.2. Vykdydamos Sig Sutartj Salys vadovaujasi Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais Saliy
pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keiCiasi Sioje Sutartyje nurodyti 8aliy pavadinimai, adresai
bei kiti jmonés ir sagskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kitg. Salis,
nejvykdziusi Sio reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai, atlikti
pagal paskutinius jai zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties sglygy arba jog ji negavo pranesimy,
siysty pagal tuos rekvizitus.

18.3. Visi kiti, Sia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami vadovaujantis
Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais.
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ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS

2025 m. __d.Nr._
(data)

Duomeny valdytojas valstybés jmoné Turto bankas, juridinio asmens kodas 112021042, atstovaujama
generalinio , veikiancio pagal jmonés jstatus, ir

Duomeny tvarkytojas , juridinio asmens kodas , atstovaujama
, veikianc¢io pagal bendrovés jstatus,

kiekvienas atskirai vadinamas ,,Salimi*, o kartu ,,Salimis*,

vadovaudamosi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas),

atsizvelgdami j tai, kad Salys m. d. sudaré sutartj Nr. (toliau —
Pagrindiné sutartis)

susitaré ir sudaré $ig Asmens duomeny tvarkymo sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutartimi jgyvendinant Reglamento 28 straipsnio 3 dalj, nustatomos duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo
teisés bei pareigos tvarkant asmens duomenis, gaunamas pagal Pagrinding sutartj. Sutartimi siekiama apsaugoti
duomeny subjekty teises, mazinti konkrecig asmens duomeny pazeidimy rizikg ir uztikrinti duomeny valdytojo ir
duomeny tvarkytojo santykiy bei atitinkamy teisiy ir pareigy aiSkuma.

2. Teikdamas Verslo valdymo informacinés sistemos (VVIS) ir Operatyvaus nekilnojamojo turto valdymo
informacinés sistemos (ONTVIS 1) palaikymo ir konsultavimo paslaugas pagal Pagrinding sutartj, duomeny tvarkytojas
tvarkys asmens duomenis, nurodytus Sios Sutarties 1 priede .

3. Prie Sutarties pridedami 3 priedai, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis:

3.1. Sutarties 1 priede pateikiama informacija apie asmens duomeny tvarkyma, jskaitant tvarkymo tiksla ir pobudj,
asmens duomeny rtsis, duomeny subjekty kategorijas ir tvarkymo trukme;

3.2. Sutarties 2 priede pateikiamos duomeny valdytojo salygos, kuriomis vadovaujantis duomeny tvarkytojai galés
pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau — pagalbinis duomeny valdytojas), ir duomeny valdytojo jgalioty
pagalbiniy duomeny tvarkytojy sarasas;

3.3.  Sutarties 3 priede pateikiami duomeny valdytojo nurodymai, susij¢ su asmens duomeny tvarkymu, minimalios
saugumo priemonés, kurias turi jgyvendinti duomeny tvarkytojas, ir tai, kaip turi biiti atliekamas duomeny tvarkytojo
auditas.

4. Si Sutartis neatleidzia duomeny tvarkytojo nuo pareigy, kurios duomeny tvarkytojui taikomos pagal Reglamentg
ar kitus teisés aktus.

IT SKYRIUS
DUOMENU VALDYTOJO ISIPAREIGOJIMAI

5. Duomeny valdytojas jsipareigoja:

5.1. uztikrinti, kad vadovaujantis Reglamento 24 straipsniu, asmens duomenys biity tvarkomi laikantis Reglamento,
kity asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy Europos Sajungos ar jos valstybés narés! teisés akty ir §ios Sutarties;
5.2.  priimti sprendimus dél asmens duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy;

5.3.  uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj duomeny tvarkytojui pavesta atlikti, turéty teisinj pagrinda.

III SKYRIUS
DUOMENU TVARKYTOJO ISIPAREIGOJIMAI

! Sutartyje ,,valstybé naré* suprantama kaip Europos Ekonominés Erdvés valstybé nareé.



6. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

6.1. tvarkyti asmens duomenis tik pagal duomeny valdytojo pateiktus dokumentais jformintus nurodymus, i§skyrus
atvejus, kai to reikalaujama pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kurie yra taikomi duomeny
tvarkytojui. Tokie nurodymai pateikti Sutarties 1 ir 3 prieduose. Duomeny valdytojas taip pat gali pateikti tolesnius
nurodymus viso asmens duomeny tvarkymo metu, taciau tokie su Sutartimi susij¢ nurodymai visada turi biiti pagrjsti
dokumentais;

6.2. nedelsiant informuoti duomeny valdytoja, jei duomeny valdytojo nurodymai, duomeny tvarkytojo nuomone,
prieStarauja Reglamentui arba kitiems asmens duomeny apsaugg reglamentuojantiems Europos Sgjungos ar jos
valstybiy nariy teisés aktams;

6.3. tvarkyti su visy kategorijy su asmens duomeny tvarkymo veikla, vykdoma duomeny valdytojo vardu, susijusius
jrasus. Si pareiga taikoma kiekvienam duomeny tvarkytojui ir, kai taikoma, duomeny tvarkytojo atstovui pagal
Reglamento 30 straipsnio 2 dalj.

IV SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

7. Duomeny tvarkytojas prieiga prie duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny suteikia tik tiems
asmenims, kuriems vadovauja duomeny tvarkytojas, ir kurie yra jpareigoti laikytis konfidencialumo arba kuriems
taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems biitina su jais susipazinti. Asmeny, kuriems suteikta
prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi buti periodiskai, bet ne reciau kaip karta per 6 ménesius, perziiirimas.
Vadovaujantis §ia perziiira, tokia prieiga prie asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél
asmens duomenys nebegalés biti prieinami tiems asmenims. Pasikeitus asmens, kurie tvarko asmens duomenis, jy
prieigos teisés prie Duomeny valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskuting jo darbo su jam
patikétais duomeny valdytojo asmens duomenimis dieng, o tuo atveju jei nutriksta duomeny tvarkytojo darbuotojo
darbo santykiai — ne véliau nei paskuting jo darbo diena.

8. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo praSymu jrodo, kad asmenims, kuriems vadovauja duomeny
tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Sutarties 7 punkte nurodyta konfidencialumo
pareiga.

V SKYRIUS
DUOMENU TVARKYMO SAUGUMAS

9. Vadovaujantis Reglamento 32 straipsniu, kuriame nustatyta, kad atsizvelgdamas j techniniy galimybiy
iSsivystymo lygi, igyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo pobiidj, aprépt], konteksta ir tikslus, taip pat duomeny
tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, duomeny valdytojas ir
duomeny tvarkytojas jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad buty uztikrintas pavojy
atitinkancio lygio saugumas.

10. Duomeny valdytojas jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms galin¢ig kilti rizikg tvarkant asmens duomenis
ir jgyvendina priemones §iai rizikai sumazinti. Priklausomai nuo jy tinkamumo, priemonés gali buti Sios:

10.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

10.2. galimyb¢ uZztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialuma, vientisuma,
prieinamumg ir atsparuma;

10.3. galimyb¢ laiku atkurti prieinamumg ir prieigg prie asmens duomeny, jvykus fiziniam ar techniniam incidentui;
10.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinanc¢iy duomeny tvarkymo saugumg, nuolatinio testavimo,
tikrinimo ir jvertinimo procesas.

11.  Pagal Reglamento 32 straipsnj duomeny tvarkytojas, nepriklausomai nuo duomeny valdytojo, taip pat jvertina
duomeny tvarkymo rizika, galin€ia kilti fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, ir jgyvendina priemones $iai rizikai
sumazinti. Siuo tikslu duomeny valdytojas duomeny tvarkytojui pateikia visa informacija, reikalingg tokiai rizikai
nustatyti ir jvertinti.

12.  Beto, duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui uztikrinti duomeny valdytojo pareigy pagal Reglamento
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32 straipsnj vykdyma, teikdamas inter alia duomeny valdytojui informacija apie technines ir organizacines priemones,
kurias duomeny tvarkytojas jau jgyvendino pagal Reglamento 32 straipsnj kartu su visa kita informacija, reikalinga
duomeny valdytojui jvykdyti duomeny valdytojo pareigas pagal Reglamento 32 straipsnj.

13.  Jei kyla grésmé asmens duomeny saugumui, duomeny valdytojas Sutarties 3 priede nurodo papildomas
priemones, kurias biitina jgyvendinti, o duomeny tvarkytojas turi jgyvendinti papildomas priemones ir tas, kurias jau
jgyvendino pagal Reglamento 32 straipsnj. Duomeny valdytojas turi teis¢ gauti §iy priemoniy taikymo duomeny
tvarkytojui tvarkant duomeny valdytojo pateiktus asmens duomenis, jrodymus.

VI SKYRIUS
PAGALBINIU DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS

14. Duomeny tvarkytojas turi laikytis Reglamento 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodytus reikalavimus, kad galéty
pasitelkti pagalbinj duomeny tvarkytoja.

15.  Sios Sutarties vykdymui duomeny tvarkytojas nepasitelkia pagalbinio duomeny tvarkytojo be iSankstinio
specialaus duomeny valdytojo raSytinio leidimo.

16. Duomeny tvarkytojas turi rastu pateikti praSyma dél specialaus leidimo bent jau 7 darbo dieny iki atitinkamo
pagalbinio duomeny tvarkytojo pasitelkimo. Duomeny valdytojo jau jgalioty pagalbiniy duomeny tvarkytojy sarasas
pateikiamas Sutarties 2 priede.

17. Kai duomeny tvarkytojas konkreciai duomeny tvarkymo veiklai duomeny valdytojo vardu atlikti pasitelkia
pagalbinj duomeny tvarkytoja, sutartimi ar kitu teisés aktu pagal Sajungos ar valstybés narés teis¢, tam pagalbiniam
duomeny tvarkytojui nustatomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip ir prievolés, nustatytos Sutartyje ar
kitame teisés akte, visy pirma prievolé pakankamai uztikrinti, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus
igyvendintos tokiu biidu, kad duomeny tvarkymas atitikty Sutarties ir Reglamento reikalavimus.

18.  Sutarties su pagalbiniu duomeny tvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai, duomeny valdytojo praSymu,
pateikiami duomeny valdytojui, tokiu budu suteikiant duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad pagalbiniam
duomeny tvarkytojui biity taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Sutartyje. Tais atvejais,
kai duomeny tvarkytojo ar jo pasitelkto pagalbinio duomeny tvarkytojo atlickamas duomeny tvarkymas dél techniniy
ar organizaciniy pagalbiniy duomeny tvarkytojo taikomy priemoniy gali turéti jtakos Sutartyje ar jos prieduose
nurodytiems duomeny valdytojo nurodymams arba tvarkomy asmens duomeny apsaugos lygiui, duomeny tvarkytojas
privalo duomeny valdytojui pateikia sutarties su pagalbiniu duomeny tvarkytoju kopija savo iniciatyva. Duomeny
valdytojui néra privaloma pateikti Sutarties dél su verslu susijusiy klausimy, kurie nedaro jtakos su pagalbiniu
duomeny tvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos saglygoms.

19. Duomeny tvarkytojas turi susitarti su pagalbiniu duomeny tvarkytoju, jei toks pasitelkiamas, kad pirminio
duomeny tvarkytojo bankroto ar likvidavimo atveju, duomeny valdytojas turi teis¢ testi duomeny tvarkymo santykius
su pirminio duomeny tvarkytojo pasitelktu pagalbiniu duomeny tvarkytoju tiesiogiai ir (arba) teikti tiesioginius
nurodymus dél duomeny tvarkymo, pavyzdziui, nurodyti pagalbiniam duomeny valdytojui iStrinti arba grazinti asmens
duomenis.

20. Jei pagalbinis duomeny tvarkytojas nevykdo asmens duomeny apsaugos prievoliy, pirminis duomeny
tvarkytojas, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, iSlieka visiSkai atsakingas duomeny valdytojui uz pagalbinio duomeny
tvarkytojo prievoliy vykdyma. Tai nedaro jtakos duomeny subjekty teiséms pagal Reglamenta, ypa¢ Reglamento ir 82
straipsniuose numatytoms teiséms, duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo, jskaitant pagalbiniy duomeny
tvarkytojy atzvilgiu.

VII SKYRIUS
DUOMENU PERDAVIMAS [ TRECIASIAS VALSTYBES ARBA TARPTAUTINEMS
ORGANIZACIJOMS

21. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti? j trecigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms tik

2 PASTABA. Nuotoliniy prieigy i§ tre¢iyjy valstybiy suteikimas prie asmens duomeny, laikomy Europos Ekonominés Erdveés
teritorijoje, taip pat laikoma asmens duomeny perdavimu..
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gaves duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir laikantis Reglamento V skyriaus reikalavimy.

22.  Jei asmens duomenis treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia perduoti pagal Europos
Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis duomeny tvarkytojas, nors duomeny valdytojas nedavé
nurodymy duomeny tvarkytojui tai atlikti, duomeny tvarkytojas informuoja duomeny valdytoja apie $§j teisinj
reikalavima pries duomeny perdavima, nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

23.  Duomeny tvarkytojas be duomeny valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba be konkretaus reikalavimo
pagal Europos Sajungos ar jos valstybés nares teisés aktus negali pagal §ig Sutartj:

23.1. perduoti asmens duomenis duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui treciojoje valstybéje ar tarptautinéje
organizacijoje;

23.2. perduoti asmens duomeny tvarkyma pagalbiniam duomeny tvarkytojui trec¢iojoje valstybéje;

23.3. leisti, kad asmens duomenis tvarkyty duomeny tvarkytojas treciojoje valstybéje.

24.  Duomeny valdytojo nurodymai dél asmens duomeny perdavimo j trecigja valstybe, jskaitant, jei taikoma,
asmens duomeny perdavimo | treCigsias valstybes Reglamento V skyriuje nustatytus pagrindai, kuriais duomeny
valdytojo nurodymai yra grindziami, pateikiami Sutarties 3 priede.

25.  Si Sutartis néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos Reglamento 46 straipsnio 2 dalies c ir d
punktuose, ir Salys negali remtis Sutartimi kaip asmens duomeny perdavimo | treCigsias valstybes ar tarptautinéms
organizacijoms pagrindu pagal Reglamento V skyriy.

VIII SKYRIUS
PAGALBA DUOMENU VALDYTOJUI

26. Atsizvelgdamas | tvarkymo pobiuidj, duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda duomeny valdytojui
tinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis jvykdyti duomeny valdytojo prievoles atsakyti | praSymus
naudotis duomeny subjekto teisémis, nustatytomis Reglamento I1I skyriuje. Tai reiskia, kad duomeny tvarkytojas, kiek
tai jmanoma, padeda duomeny valdytojui, kad duomeny valdytojas jgyvendinty:

26.1. teisg buti informuotam renkant asmens duomenis i§ duomeny subjekto;

26.2. teisg buti informuotam, kai asmens duomenys yra gauti ne i§ duomeny subjekto;

26.3. duomeny subjekto teis¢ susipazinti su duomenimis;

26.4. teis¢ reikalauti iStaisyti duomenis;

26.5. teis¢ reikalauti iStrinti duomenis (,,teis¢ biiti pamirStam*);

26.6. teisg apriboti duomeny tvarkyma;

26.7. prievole pranesti apie asmens duomeny iStaisyma ar iStrynimg arba duomeny tvarkymo apribojima;

26.8. teis¢ i duomeny perkeliamuma;

26.9. teise nesutikti su duomeny tvarkymu;

26.10.teisg, kad nebiity taikomi sprendimai, pagrjsti vien automatiniu tvarkymu, jskaitant profiliavima.

27.  Salys Sutarties 3 priede nustato nuostatas, kaip konkreciai pasireiskia duomeny tvarkytojo pagalba duomeny
valdytojui, susijusi su duomeny subjekty teisiy jgyvendinimu.

28. Be duomeny tvarkytojo prievolés padéti duomeny valdytojui pagal Sutarties 13 punkta, duomeny tvarkytojas,
atsizvelgdamas j tvarkymo pobidj ir duomeny tvarkytojui prieinama informacija, taip pat padeda duomeny valdytojui
uztikrinti:

28.1. duomeny valdytojo pareigg nedelsiant ir, jei jmanoma, ne veliau kaip per 72 valandas po to, kai apie tai suzinojo,
pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai prieziiiros institucijai, nebent asmens duomeny
saugumo pazeidimas neturéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

28.2. duomeny valdytojo pareiga nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens duomeny pazeidima, kai asmens
duomeny pazeidimas gali sukelti didelg rizika fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

28.3. duomeny valdytojo pareiga atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy poveikio duomeny apsaugai
vertinima;

28.4. duomeny valdytojo pareiga konsultuotis su kompetentinga priezitiros institucija prie§ pradedant duomeny
tvarkyma, jei poveikio duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizika, jei duomeny
valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.
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29. Salys Sutarties 3 priede nustato tinkamas technines ir organizacines priemones, kurias naudojant duomeny
tvarkytojas privalo padéti duomeny valdytojui, taip pat reikalingos pagalbos apimtj ir mastg. Tai taikoma prievoléms,
nurodytoms Sutarties 27 ir 28 punktuose.

IX SKYRIUS
PRANESIMAS APIE ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMA

30. Duomeny tvarkytojas, suzinojes apie asmens duomeny saugumo pazeidima, nepagristai nedelsdamas apie tai
pranes$a duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas pranesa duomeny valdytojui per 24 valandas po to, kai duomeny
tvarkytojas suzinojo apie asmens duomeny saugumo pazeidima, kad duomeny valdytojas galéty jvykdyti duomeny
valdytojo pareiga pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai prieziiiros institucijai, pagal
Reglamento 33 straipsnij.

31. Sutarties 28.1 papunktyje nurodyta duomeny tvarkytojo pareiga padéti duomeny valdytojui pranesti
kompetentingai prieZiliros institucijai apie asmens duomeny pazeidimg reiskia, kad duomeny tvarkytojas privalo
duomeny valdytojui padéti gauti toliau iSvardyta informacija, kuri, remiantis Reglamento 33 straipsnio 3 dalimi, turi
btti nurodyta duomeny valdytojo pranesime kompetentingai prieziiiros institucijai:

31.1. asmens duomeny pobudis, jskaitant, jei jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty kategorijos ir apytikslis jy
skaiCius bei atitinkamy asmens duomeny jrasy kategorijos ir apytikslis skaicius;

31.2. tikétinos asmens duomeny pazeidimo pasekmés;

31.3. priemonés, kuriy émési ar sitilo imtis duomeny valdytojas asmens duomeny pazeidimo paSalinimui, jskaitant,
jei reikia, priemones, skirtas susvelninti galimg neigiama pazeidimo poveikj;

31.4. bet kokia kita reikSminga informacija, kuri yra ar gali biiti reikalinga duomeny valdytojui rengiant pranesima
arba atsakant j papildomus su asmens duomeny saugumo pazeidimu susijusius kompetentingos priezifiros institucijos
raStus.

32.  Salys Sutarties 3 priede apibrézia visus elementus, kuriuos turi pateikti duomeny tvarkytojas, padédamas
duomeny valdytojui pranesti kompetentingai priezitiros institucijai apie asmens duomeny saugumo pazeidima. Jei
duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui pateikia ne visa informacija apie asmens duomeny saugumo pazeidimg arba
véliau paaiskéja papildoma informacija, duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 valandy
nuo naujos informacijos suzinojimo momento, pateikti papildoma pranesimg duomeny valdytojui, nurodydamas visg
trukstamg informacija.

33.  Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo pra§ymu, papildomai prie Sutarties 31 punkte nurodytos informacijos,
pateikia dokumenty, pavyzdziui, pagrindziané¢iy atliktus veiksmus, taikytas priemones ar atliktus vidinius patikrinimus
ir jy iSvady, kopijas.

X SKYRIUS
DUOMENU TRYNIMAS IR GRAZINIMAS

34. Pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, duomeny tvarkytojas privalo iStrinti visus asmens
duomenis, tvarkomus duomeny valdytojo vardu, ir patvirtinti duomeny valdytojui, kad tai padaré ir (arba) grazinti
visus asmens duomenis duomeny valdytojui ir iStrinti esamas kopijas, nebent asmens duomenis reikia saugoti pagal
Europos Sajungos ar jos valstybés narés jstatymus.

XI SKYRIUS
AUDITAS IR TIKRINIMAS

35. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui suteikia visa informacija, reikalingg jrodyti, kad laikomasi
Reglamento 28 straipsnyje ir Sutartyje nustatyty pareigy, ir sudaro salygas ir padeda atlikti duomeny valdytojui ar
kitam duomeny valdytojo jgaliotam auditoriui audita, jskaitant patikrinimus.

36. Duomeny valdytojo atlickamam duomeny tvarkytojo ir pagalbiniy duomeny tvarkytojy auditui, jskaitant
patikrinimus, taikomos Sutarties 3 Priedo nurodytos procediiros.
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37. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitiros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés aktus turi prieigg prie
duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams, veikiantiems tokiy priezitiros institucijy vardu,
prieiga prie duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy tinkamo identifikavimo pateikimui ar atlikti kitus priezitiros
institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti.

XII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

38.  Sutarties salygos jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

39. Abi Salys turi teis¢ reikalauti, kad Sutarties sglygos biity persvarstytos i§ naujo, jsigaliojus naujiems teisés
aktams, susijusiems su Sutarties vykdymu.

40.  Sutartis galioja visg asmens duomeny tvarkymo pagal Pagrinding sutartj laikg. Asmens duomeny tvarkymo
paslaugy teikimo laikotarpiu Sutartis negali buti nutraukta, jei Salys néra susitarusios dél kity Sutarties salyguy,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikima.

41. Jei asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimas yra nutraukiamas, o asmens duomenys iStrinami arba
grazinami duomeny valdytojui pagal Sutarties 34 punkta ir Sutarties 3 Prieda, Sutartis gali biiti nutraukiama bet kuriai
Saliai pateikus raSytinj pranesima.

42. Nedarant poveikio jokioms Reglamento nuostatoms, duomeny tvarkytojui pazeidus pareigas pagal $ig Sutartj,
duomeny valdytojas gali nurodyti duomeny tvarkytojui laikinai sustabdyti asmens duomeny tvarkyma, kol pastarasis
laikysis Sios Sutarties arba Sutartis bus nutraukta. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja duomeny valdytoja,
jei dél kokios nors priezasties jis negali laikytis Sutarties.

43. Duomeny valdytojas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:

43.1. duomeny tvarkytojas i§ esmés arba nuolat pazeidzia Sutartj, Pagrinding sutartj arba savo jsipareigojimus pagal
Reglamenta;

43.2. duomeny tvarkytojas nesilaiko privalomo teismo arba kompetentingos priezitiros institucijos sprendimo dél savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba Reglamenta.

44.  Sutartis turi pirmenybe pries bet kokias panasias nuostatas kituose Saliy susitarimuose.

45. Kiekviena salis paskiria asmenj, atsakingg uz Sutarties vykdyma. Atsakingas asmuo uz sutarties vykdymga yra
nurodytas Pagrindingje sutartyje.

46. Si Sutartis tampa sudétine Pagrindinés sutarties dalimi bei tampa privaloma duomeny tvarkytojui ir duomeny

valdytojui.
XIII SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI, PARASAI
Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas

Valstybés imoné Turto bankas
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius

Imonés kodas 112021042 Imonés kodas

PVM moketojo kodas LT120210411 PVM mokétojo kodas
tel. (8~5) 278 09 00 tel.

El. pastas info@turtas.It El. pastas

(parasas) (parasas)


mailto:info@turtas.lt

Asmens duomeny tvarkymo sutarties
1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

1.Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:
1.1. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymo tikslas yra:

Tinkamas Pagrindinés sutarties vykdymas, duomeny tiekéjui pagal Pagrinding sutartj teikiant Verslo valdymo
informacinés sistemos (VVIS) ir Operatyvaus nekilnojamojo turto valdymo informacinés sistemos (ONTVIS 1)
palaikymo paslaugas.

Asmens duomeny tvarkymo teisinis pagrindas — Reglamento 6 straipsnio 1 dalies b) punktas.
1.2. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo pobiidzZiu):

Duomeny tvarkytojui, teikiant paslaugas pagal Pagrindine sutartj, suteikiamos privilegijuoto naudotojo
prieigos prie Verslo valdymo informacinés sistemos (VVIS) ir Operatyvaus nekilnojamojo turto valdymo
informacinés sistemos (ONTVIS 1), kuriose duomeny tvarkytojas gali tvarkyti (susipazinti) su duomeny
valdytojo kaupiamais asmens duomenimis. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali tvarkyti (suzZinoti,
prieiti) tik tiek, kiek yra biitina atitinkamos pareigos pagal Pagrinding sutartj tinkamam jvykdymui. Duomeny
tvarkytojui grieztai draudziama suzinoti ir (ar) prieiti prie bet kurios informacijos, kuri néra tiesiogiai
(akivaizdziai) susijusi su atitinkamos paslaugos pagal Pagrinding sutartj teikimu. Duomeny tvarkytojui taip
pat grieztai draudzZiama tvarkyti Pagrindinés sutarties vykdymo metu gautus ar suzinotus asmens duomenis ar
kitq informacijq kitas nei Siame sutarties priede nurodytais tikslais

1.3. Duomeny tvarkymas gali apimti Siuos asmens duomenis:
[Toliau pateikiamas preliminarus duomeny sqrasas, kuris pasirasant sutarti gali buti patikslintas]

Asmens kodas, paso arba asmens tapatybés kortelés numeris, vardas, pavardeé, gimimo data, gyvenamosios
vietos adresas, telefono rysio numeris, el. pasto adresas, gyvenimo aprasymo duomenys ir gyvenimo aprasymo
faktus pagrindzianciy dokumenty kopijos (jgytq issilavinimq pagrindziantys diplomai, atestatai, pazyméjimai,
pazymos, ir kt.), darbo uzmokescio dydis, mokamy mokesciy dydis ir riisis, specialiosios kategorijos asmens
duomenis — nustatytas nejgalumo lygis procentine israiSka, nejgalumo pradzios data, galiojimo data,
socialiniy ismoky dydis ir risis, iSieskojimy pagal vykdomuosius rastus dydis ir pobidis, banko ir
atsiskaitomosios sgskaitos duomenys, informacija, nurodyta viesy ir privaciy interesy deklaracijoje,
specialiosios kategorijos asmens duomenis — privalomo darbuotojy sveikatos patikrinimo medicininéje
pazymoje ar medicininéje knygeléje esantys duomenys, nedarbingumo laikotarpis ir jo priezastis, informacija
apie Seiming padetj, Seimos nariy duomenys (vaiky gimimo datos).

Nurodyty asmens duomeny valdymos/tvarkymo pagrindai ir tikslai pateikti Valstybés jmonés Turto banko
asmens duomeny tvarkymo taisyklése, patvirtintose Valstybés jmonés Turto banko generalinio direktoriaus
2018 m. spalio 19 d. jsakymu Nr. PI1-269 (prieiga per internetq: https://www.turtas.lt/wp-
content/uploads/2018/09/Asmens-duomenuy-tvarkvmo-VI-Turto-banke-taisvklés.docx).

1.4. Duomeny tvarkymo trukmé:
Duomenys pagal Sig Sutartj tvarkomi tik tol, kol galioja Pagrindiné sutartis. Pasibaigus Pagrindinei sutarciai,
duomeny tvarkytojas turi nutraukti bet kokius asmens duomeny tvarkymo pagal Sig Sutartj veiksmus bei atlikti

kitas su tuo susijusias pareigas nurodytas Sutartyje.

1.5. Konfidencialumas


https://www.turtas.lt/wp-content/uploads/2018/09/Asmens-duomenų-tvarkymo-VĮ-Turto-banke-taisyklės.docx
https://www.turtas.lt/wp-content/uploads/2018/09/Asmens-duomenų-tvarkymo-VĮ-Turto-banke-taisyklės.docx

Duomenis pagal Siq ir Pagrindine sutartis turi teise tvarkyti tik tie duomeny tvarkytojo darbuotojai, kuriems
jie yra biitini funkcijy vykdymui, ir tik tada, kai tai yra bitina duomeny tvarkytojo tikslams pasiekti, t. y.
siekiant tinkamai ir laiku atlikti Pagrindinéje sutartyje ir Sioje Sutartyje nurodytus jsipareigojimus.

Duomeny tvarkytojo darbuotojai, kuriems yra suteikta teisé susipazinti ir (ar) tvarkyti Duomeny valdytojo
duomenis, privalo laikytis konfidencialumo principo reikalavimy ir laikyti paslaptyje bet kokig su asmens
duomenimis susijusiq informacijq, su kuria jie suzinojo vykdydami savo pareigas.




Asmens duomeny tvarkymo sutarties

2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENU TVARKYTOJUS

1. Jgalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Isigaliojus Sutarciai, duomeny valdytojas leidzia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny tvarkytojus:

Pavadinimas, vardas,
pavardé

Imonés
kodas /
gimimo data
arba
individualios
veiklos
numeris

Buveinés adresas /
gyvenamosios
vietos adresas

Duomeny tvarkymo aprasymas

Isigaliojus Sutarciai, duomeny valdytojas leidzia kitai Saliai Sutarties 1 priedo 1.1 papunktyje nurodytais
tikslais pasitelkti Siame Sutarties priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis Sutarties VI
skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny valdytojus asmens duomeny tvarkymui
kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Sutarties 1 priedo 1.1 papunktyje, bitinas rasytinis duomeny valdytojo

leidimas.




1.

Asmens duomeny tvarkymo sutarties
3 priedas

NURODYMALI KAIP TVARKYTI ASMENS DUOMENIS

Duomeny tvarkymo nurodymas

Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo vardu asmens duomeny tvarkymo metu atlieka $iuos veiksmus:
Verslo valdymo (VVIS) ir Operatyvaus nekilnojamojo turto valdymo informacinése sistemose:

susipazjsta su asmens duomenimis, tik tokia apimtimi kiek tai reikalinga Pagrindinéje sutartyje
nurodytoms paslaugoms atlikti;

keicia asmens duomenis, tik tokia apimtimi ir tokiomis salygomis kaip tai nustatyta Pagrindinéje
sutartyje;

duomeny tvarkytojui draudziama kaupti, saugoti, kopijuoti, platinti ar kitaip tvarkyti Pagrindinés
sutarties vykdymo metu suzinotus asmens duomenis;

Duomeny tvarkytojo pagalbinése sistemose (pvz. uzklausy valdymo sistema, el. paSto sistema ir
kompiuterinés darbo vietos):

2.

leidziama susipazinti ar kaupti asmens duomenis, kurie buvo perduoti duomeny tvarkytojui atskiru
duomeny valdytojo praneSimu, siekiant tinkamai valdyti ir administruoti Pagrindinéje sutartyje
nurodytas paslaugas.

Duomeny tvarkymo saugumas

Atsizvelgiant ] tai, kad duomeny tvarkymas yra susijes su galimybe duomeny tvarkytojui teikiant paslaugas
pagal Pagrinding sutartj prisijungti prie duomeny valdytojo Verslo valdymo informacinés sistemos (VVIS) ir
Operatyvaus nekilnojamojo turto valdymo informacinés sistemos (ONTVIS I) resursy (tarnybiniy stociy,
aplikacijy ir duomeny baziy), Sia sutartimi Salis nustato, kad asmens duomeny tvarkymui nustatomas
auksCiausias saugumo lygis.

Duomeny tvarkytojas turi teisg¢ ir privalo priimti sprendimus dél techniniy ir organizaciniy saugumo priemoniy
naudojimo uztikrinti reikiamg (ir suderintg) duomeny saugumo lygj.

Taciau duomeny tvarkytojas bet kuriuo atveju jgyvendina organizacines ir technines priemones:

Duomeny tvarkytojas jgyvendina Sias organizacines priemones.

nustatyti ir dokumentuoti aiskiis asmens duomeny apsaugos principai;

nustatyta ir dokumentuota prieigos prie asmens duomeny kontrolés ir valdymo politika;
nustatytas reagavimo § asmens duomeny saugos incidentus planas,

duomeny tvarkytojo darbuotojai jpareigoti saugoti duomeny valdytojo asmens duomenis.

Duomeny tvarkytojas jgyvendina Sias technines priemones.

idiegta ir jgyvendinta prieigy kontrolés sistema, leidZianti kontroliuoti prieigq prie informaciniy
sistemy kaupianciy duomeny valdytojy sistemy,

kompiuteriniy darbo viety ir tarnybiniy stociy duomeny kaupikliai (angl. hard disk, Solid State Disk
ir pan.), kuriuose kaupiami, saugomi ar kitaip tvarkomi duomeny valdytojo perduoti asmens
duomenys, turi biti pilnai Sifruojami,

nuotoliniam prisijungimui prie Verslo valdymo (VVIS) ir Operatyvaus nekilnojamojo turto valdymo
informaciniy sistemy naudojami tik duomeny valdytojo pateikti prisijungimo bidai,

duomeny valdytojo atstovams nuotolinei prieigai prie duomeny tvarkytojo pagalbiniy sistemy
naudojami tik saugiis, Sifruoti komunikaciniai kanalai (pvz., TLS1.2);

esant galimybei prieigai prie duomeny tvarkytojo pagalbiniy sistemy naudojami keliy faktoriy
autentifikavimas,

saugoti ir neatskleisti duomeny valdytojo suteikty prisijungimo duomeny,

kompiuterinése darbo vietose jdiegta ir nuolat naujinama antivirusiné programiné jranga, uztikrinanti
kompiuteriniy darbo viety apsaugq nuo kenkéjiskos programinés jrangos;

reguliariai diegiami kompiuteriniy darbo viety operaciniy sistemy naujinimai.



3. Pagalba duomenuy valdytojui

Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma ir atsizvelgiant j toliau nurodytg pagalbos sritj bei apimtj, padeda
duomeny valdytojui pagal Sutarties 26—29 punktus jgyvendinti Sias technines bei organizacines priemones:

- Pateikia kontaktinius duomenis, kurie biitu naudojami duomeny tvarkytojo uzklausoms
priimti

- Duomeny tvarkytojas, suzinojes apie bet kokig neleisting prieiga prie asmens duomeny ar kitg
saugumo incidentg (duomeny saugumo pazeidimg), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir
nepagristai nedelsdamas, taCiau ne véliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie
pazeidima, pranesti apie tai Uzsakovui, pateikdamas visg su pazeidimu susijusig informacija.

4. Duomeny saugojimo laikotarpis/duomeny trynimo procediiros

Pagal Pagrinding sutartj tvarkomi asmens duomenys tvarkomi tik tol, kol:
- galioja Pagrindiné sutartis, o jai pasibaigus duomeny tvarkytojas turi nutraukti bet kokius asmens
duomeny tvarkymo veiksmus;
- pateikiamas duomeny valdytojo praSymas/reikalavimas panaikinti visus/atitinkamus tvarkomus
asmens duomenis ar jy dalj.
Pasibaigus Pagrindinei sutar¢iai duomeny tvarkytojas privalo:
- ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny panaikinti arba kitaip sugadinti be galimybés atstatyti
duomeny valdytojo pateiktus ar suzinotus asmens duomenis;
- asmens duomenys turi biiti panaikinti i§ pagalbiniy informaciniy sistemy, kompiuteriniy darbo viety
bei jy atsarginiy kopijy.

5. Duomeny tvarkymo vieta

Atsizvelgiant | Sutartj, be iSankstinio raSytinio duomeny valdytojo leidimo asmens duomenys negali biiti
tvarkomi kitose vietose, iSskyrus $ias:

[Nurodykite, kur duomeny tvarkymas yra atliekamas] [Nurodykite duomeny tvarkytojo arba pagalbinio
duomeny tvarkytojo naudojamg adresq].

6. Nurodymai dél asmens duomeny perdavimo | tre¢iaja valstybe ar tarptautinéms organizacijoms

Duomeny tvarkytojas neturi teisés atlikti asmens duomeny perdavimo ] treCigjg valstybe ar tarptautinéms
organizacijoms ir neturi teisés leisti nuotolinés prieigos prie duomeny valdytojo asmens duomeny i§ treciyjy
valstybiy ar tarptautiniy organizacijy, iSskyrus atvejus, jei dél to Salys i anksto rastu susitarty kitaip.

7. Procediiros, skirtos duomeny valdytojo atliekamiems duomeny tvarkytojo asmens duomenuy
tvarkymo auditams, jskaitant patikrinimams

Duomeny tvarkytojas, sickdamas garantuoti, kad jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones
bei duomeny tvarkymas atitinka Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus privalo reguliariai vykdyti asmens
duomeny tvarkymo auditus ir apie atlikto audito rezultatus informuoti duomeny valdytoja.

Duomeny valdytojas, norédamas jsitikinti, kad duomeny tvarkymas atitinka Reglamento ir kity teisés akty
reikalavimus, gali kreiptis | duomeny tvarkytoja, kuris jsipareigoja duomeny valdytojui pateikti iSsamig
ataskaita apie atliktus veiksmus, susijusius su asmens duomeny tvarkymu.

Duomeny valdytojas gali pavesti kompetentingiems asmenims atlikti duomeny tvarkytojo asmens duomeny
tvarkymo veiklos audita. Audito metu duomeny tvarkytojas privalo bendradarbiauti ir duomeny audita
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atliekanciais asmenimis bei perduoti visa reikalingg informacija, susijusig su duomeny valdytojo perduotais
duomenimis ir jy tvarkymu.




2025
Sutarties Nr.

Priedas Nr.6

Tiekéjo (Partnerio) darbuotojo pasiZadéjimas saugoti konfidencialia informacija

(data)
AS, ,

(imonés pavadinimas, darbuotojo pareigos, vardas ir pavarde)

atsizvelgdamas | tai, kad:

(a) pagal sutartj Nr.  (toliau — Sutartis), sudaryta tarp valstybés jmoné Turto banko (toliau
— Turto bankas) ir (toliau — tiekéjas), tiesiogiai teiksiu/vykdysiu Sutartyje nustatytas paslaugas;

(b) teikiant/vykdant Sutartyje nustatytas paslaugas man gali biiti perduota tvarkyti ar tapti prieinama informacija,
kurioje yra asmens duomeny, komerciniy paslapciy arba kity konfidencialiy duomeny (toliau bendrai — Konfidenciali
informacija);

pasiZadu:

1. saugoti Konfidencialig informacijg, kuri man taps Zinoma vykdant/atliekant man pagal Sutartj paskirtus darbus
ar paslaugas;

2. naudoti (tvarkyti) Konfidencialig informacijg, vadovaudamasis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos
jstatymais ir kitais teisés aktais, iSimtinai tik tinkamo Sutarties jvykdymo tikslu;

3. neatskleisti, neperduoti ir nesudaryti sglygy jvairiomis priemonémis susipaZinti su mano suZinota

Konfidencialia informacija nei vienam asmeniui, jskaitant giminai¢ius, sutuoktinj ir kitus tiekéjo jmonés darbuotojus ar
samdomus specialistus, kurie Turto banko néra jgalioti naudotis $ia informacija;

4. sickdamas uzkirsti kelig atsitiktiniam ar neteisétam Konfidencialios informacijos sunaikinimui, pakeitimui,
atskleidimui, taip pat bet kokiam kitam neteisétam tvarkymui, saugoti duomeny rinkmenas su Konfidencialia informacija
tinkamai ir saugiai, o pasibaigus Sutarties galiojimui ar iSnykus pagrindui tvarkyti Konfidencialig informacija, esancia
duomeny rinkmenose, iStrinti arba grazinti Turto bankui;

5. nedelsiant pranesti Turto banko atstovui, atsakingam uz Sutarties vykdyma, apie bet kokia neleisting prieiga
prie Konfidencialios informacijos ar kita saugumo incidentg (Konfidencialios informacijos saugumo pazeidimg), taip pat
apie méginimus iSgauti i§ manes Konfidencialig informacija bei pateikti visg su tuo susijusig informacija;

6. Sis jsipareigojimas galios neterminuotai, t. y. tieck darbo tiekéjo imonéje laikotarpiu, tiek ir pasikeitus ar
pasibaigus Siems darbo santykiams.

Man isaisSkinta, kad Konfidencialig informacija sudaro:
a) informacija, kurioje yra bet kokie fiziniy asmeny asmens duomenys;

b) komercinés paslaptys, kurios suprantamos taip, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
1.116 straipsnyje;

¢) informacija, priklausanti Turto bankui ar kitiems subjektams, kurios nezino tretieji asmenys ir ji negali biiti
laisvai priecinama arba informacija, kuri Turto banko vidiniuose teisés aktuose nustatyta kaip konfidenciali, i§skyrus ta
informacija, kuri yra viesai skelbiama;

d) informacija, jeigu jos atskleidimas prieStarauja jstatymams, daro nuostoliy teisétiems Turto banko interesams
arba trukdo uztikrinti saziningg konkurencija.

Esu jspétas, kad, man pazeidus §j pasiZzadéjima, man ir (arba) tiekéjui gali buti taikoma teisés aktuose bei
Sutartyje nustatyta teisiné atsakomybé.

(vardas ir pavardé) (parasas)



PATVIRTINTA

Valstybés jmonés Turto banko
generalinio direktoriaus

2023 m. liepos d.
jsakymu Nr. P1-

VALSTYBES IMONES TURTO BANKO MINIMALUS
INFORMACIJOS SAUGOS REIKALAVIMAI PASLAUGU
TEIKIMUI

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Siuo dokumentu yra nustatomi minimalis informacijos saugos reikalavimai ir darbo principai
(toliau — Reikalavimai), taikomi valstybés jmonés Turto bankas (toliau — Turto bankas) paslaugas
teikiantiems tiekéjams, taip pat jy pasitelktoms treCiosioms Salims, t. y. jy tiek¢jams ir subtiekéjams
(toliau kartu — Paslaugy teik¢jas), veikiantiems Turto banko informaciniy technologijy ir
telekomunikacijy jrenginiuose ar sistemose (toliau — IT).

2. Neteiséto atskleidimo, korupcinio pobiidzio ir kity neteiséty veiky prevencijos, taip pat
informaciniy sistemy bei informacijos saugos ir Reikalavimy kontrolés bei paslaugy suteikimo kontrolés
tikslu Paslaugy teikéjo veiksmai, atliekami jungiantis ir prisijungus prie Turto banko IT, gali biiti stebimi
ir jraSomi, o jrasai saugomi neilgiau nei galioja sutartis su Paslaugy teikeju.

3. Paslaugy teikéjas yra atsakingas uz savo darbuotojy, tiekéjy ir subtiekéjy darbuotojy, kurie
turi prieigg prie Turto banko IT ar gali biiti susij¢ su prieigos prie Turto banko IT suteikimu ar naudojimu
ir supazindinimg su Reikalavimais, iki jiems suteikiant prieigg ir turi gebéti tai jrodyti.

4. Paslaugy teikejas privalo uZtikrinti ir kontroliuoti, kad jo darbuotojy ir kity pasitelkty Saliy
veiksmai, naudojama programiné ir aparatiné jranga nepazeis, neteisétai nekeis ar kitaip nesutrikdys
Turto banko IT veiklos, nebus nesankcionuotai atskleista konfidenciali ar komercing (gamybos) paslapt]
sudaranti informacija, asmens duomenys ar padaryta zala Turto bankui arba tretiesiems asmenims.

5. Paslaugy teikéjo darbuotojy, tiekéjy ir subtiekéjy darbuotojy, kurie turi prieiga prie Turto
banko IT ar gali biiti susije su prieigos prie Turto banko IT suteikimu ar naudojimu, informaciniy
technologijy ir informacijos saugos Zinios turi biiti pakankamos paslaugoms atlikti. Paslaugy teikéjas
turi vertinti $iy ziniy lygj ir, jei reikia, organizuoti papildomus mokymus.

6. Turto bankui pateikus oficialy pra§yma ar jvykus reikSmingam incidentui, siekiant patvirtinti,
jog Paslaugy teikéjas laikosi Reikalavimy, Paslaugy teikéjas suteikia Turto bankui ar Turto banko
pasirinktai treciajai Saliai, veikian¢iai Turto banko pavedimu, leidima atlikti visy Paslaugy teikéjo
aplinkoje taikyty valdymo priemoniy, susijusiy su Turto banko duomeny tvarkymu ir/ar paslaugy Turto
bankui teikimu, vertinima, audita, tikrinimg ar perziiirg. Atliekant tokj vertinima, Paslaugy teiké&jas turi
visapusiSkai bendradarbiauti, t. y. suteikti galimybe susipazinti su kompetentingais darbuotojais,
dokumentais, infrastruktira ir programine jranga, kuri naudojama apdorojant, saugant ar perduodant
Turto bankui duomenis. Reikiamg informacija Paslaugy teikéjas pateikia ne véliau, nei per 24 valandas
nuo prasymo gavimo dienos. Tuo atveju, jeigu audito metu nustatomi trilkumai, Paslaugy teikéjas privalo
pasalinti rastus truikumus per Turto banko nurodyta protingg terming.

7. Turto bankas neprivalo padengti jokiy Paslaugy teikéjo iSlaidy, kurias Paslaugy teikéjas
patiria bendradarbiaudamas audito metu arba Salindamas nustatytus tritkumus.

8. Paslaugy teikejas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 val. nuo momento, kai jam
tapo zinoma, pranesti el. pastu infosauga@turtas.lIt apie visus pastebétus ar jtariamus informacijos saugos



incidentus ir jvykius, bei Reikalavimy laikymosi paZzeidimus (net jei jy faktas dar néra patvirtintas),
iskaitant, bet neapsiribojant, Siais jvykiais: Paslaugy teikéjo IT nustatyta kenkéjiSka programing jranga,
aptiktas kibernetinés atakos ar jsilauzimo faktas ar galimybe, pastebéti Paslaugy teikéjo IT
paZeidZiamumai, prarasta jranga ar jrenginiai, kuriuose yra Turto banko informacija, neteisétai atskleisti
Turto banko duomenys, prarasti prisijungimo duomenys ir t.t. Jeigu incidentas jvyko Paslaugy teikéjo
infrastuktiiroje, jis turi imtis priemoniy incidento suvaldymui ar galimy pasekmiy sumazinimui, pvz.
nedelsiant pakeisti prarastus slaptazodzius ar kreiptis del jy pakeitimo ir pan.

IT SKYRIUS
TRANGOS SAUGOS REIKALAVIMAI

9. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad jo darbuotojai ar tiekéjy ir subtiekéjy darbuotojai,
prie Turto banko IT jungtysi i§ jrenginiy, kuriems bty taikomos atitinkamos jy keliamai rizikai
informacijos saugos priemonés, jskaitant, bet neapsiribojant, Sias minimalias priemones:

9.1. turi biiti naudojama gamintojy palaikoma aparatiné jranga, uZtikrinant savalaikj naujausiy
aparatinés programings jrangos saugos pataisy diegima;

9.2. turi biti jdiegta antivirusiné programiné jranga, uztikrinant, kad antivirusinés programinés
jrangos naujinimai biity diegiami ne reciau kaip kartg per parg;

9.3. turi buti nuolat diegiamos operacinés sistemos ir naudojamos programinés jrangos
gamintojy iSleistos kritinés ir svarbios saugos pataisos;

9.4. naudotojo ir administratoriy paskyros turi buti atskirtos, t.y. administratoriy paskyros
naudojamos tik konfigiiravimo ir kitiems administratoriaus teisiy reikalaujantiems veiksmams atlikti;

9.5. naudojami slaptazodZiai turi atitikti Reikalavimy V skyriaus nuostatas;

9.6. turi biiti aktyvuotas automatinis naudotojo paskyros uzrakinimas, jsijungiantis ne véliau
kaip po 15 min. naudotojo neveiklumo;

9.7. turi buti jjungta ir naudojama kompiuterinés darbo vietos ugniasiené;

9.8. kompiuterinés darbo vietos vidiné atmintis turi biiti uzSifruota (pvz.: naudojant ,,Bitlocker*
arba lygiaverte programing jranga);

9.9. naudojamos iSorinés atminties laikmenos turi buti Sifruojamos (pvz.: naudojant ,,Bitlocker*
arba lygiaverte programing jranga).

10. Paslaugy teikéjas turi imtis deramy priemoniy uZtikrinant, kad Turto banko IT aptarnavimui
naudojama programiné jranga yra saugi ir tinkamai licencijuota. Draudziama naudoti nelegalia,
nelicencijuotg programing jranga.

11. Turto bankas turi teis¢, be iSankstinio perspéjimo, blokuoti Paslaugy teikéjo turima prieiga
prie Turto banko IT ar naudojamus jrenginius, jei nustatyta, kad Paslaugy teikéjo veiksmai ar naudojami
jrenginiai kelia grésme Turto banko informacijai, neatitinka Reikalavimy nuostaty arba Paslaugy teikéjo
darbuotojy ar jo pasitelkty tiekéjy arba subtiekéjy darbuotojy elgesys Turto banko IT infrastruktiiroje
kelia jtarimy arba gali sukelti grésmes Turto banko informacijai arba IT (pvz.: DDoS atakos, spam zinutés
ir pan.).

12. Prie§ suteikiant prieigg prie Turto banko IT, Turto bankas turi teis¢ patikrinti Paslaugy
teik¢jo darbo priemoniy, su kuriomis ketinama jungtis prie Turto banko IT, atitikti Reikalavimy
nuostatoms.

III SKYRIUS
IDENTIFIKAVIMO PRIEMONES IR RIBOJIMAI

13. Prisijungimo paskyros prie Turto banko IT yra unikalios, jei tai neriboja techninés
galimybeés, ir suteikiamos asmeniskai tik Paslaugy teikéjo jgaliotiems asmenims.



14. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad paskyry naudotojai laikysis Reikalavimy,
suteiktus prisijungimo duomenis naudos tik pagal tiesioging paskirtj sutartoms paslaugoms atlikti, saugos
paslaptyje ir neatskleis tretiesiems asmenims. Paslaugy teikéjas privalo supazindinti paskyry naudotojus
su Reikalavimais.

15. Nustacius bet kokius paslaugy sutarties, kuriai jgyvendinti buvo suteikta prieiga, ar
Reikalavimy pazZeidimus, suteikta prieiga gali biiti nedelsiant panaikinama ir apie tokius veiksmus
informuojamas Paslaugy teikéjas.

IV SKYRIUS
DARBO SU TURTO BANKO IT REIKALAVIMAI

16. Paslaugy teikéjai, teikdami paslaugas, susijusias su Turto banko IT, visiSkai atsako uz
Reikalavimy laikymasi, praktiky, uztikrinanciy kibernetinj ir konfidencialios ar komercing (gamybos)
paslaptj sudarancios informacijos sauguma, taikyma. Jei Paslaugy teikéjas dél informacijos stokos ar kity
priezasCiy to negali uztikrinti, jis privalo nedelsdamas stabdyti teikiamas paslaugas ir nedelsdamas, bet
ne veliau kaip per 24 val., apie tai pranesti Turto bankui el. pastu infosauga@turtas.lt.

17. Paslaugas teikti leidZziama tik tokia apimtimi ir tik tokioje Turto banko IT, kiek tai yra
numatyta ar reikalauja paslaugy teikimo sutartis, pateiktas uzsakymas ar kita forma isreikstas Turto
banko poreikis. Bet kokie kiti veiksmai turi biiti suderinti Turto banko darbuotojais atsakingais uz
sutarties vykdyma, o jy nesuderintas atlikimas yra draudziamas.

18. Dirbant su Turto banko IT draudziama:

18.1. savavaliskai perduoti Turto banko IT aparating jrangg naudoti tretiesiems asmenims;

18.2. savavaliskai ardyti, remontuoti ar keisti Turto banko IT aparatinés jrangos komplektacija,
jei tai néra Paslaugy teikimo dalis ir tai néra suderinta su Turto banko darbuotoju atsakingu uz IT
infrastruktiira;

18.3. prie Turto banko IT jungti nesankcionuotus duomeny perdavimo tinklo jrenginius (pvz.
3/4/5G rySio modemus ir pan.), taip pat bet kokius kitus, tiesioginiy paslaugy atlikimui neskirtus
jrenginius;

18.4. Turto banko IT diegti, saugoti ar joje paleidinéti Turto banko nelicencijuota, neautorizuota
programing jrangg ar autoriy teisémis apsaugotus kirinius ar juos naudoti pazeidziant licencijavimo
salygas ar autoriy teises;

18.5. iSnesti Turto banko IT aparating jrangg, nesuderinus Siy veiksmy su uz atitinkamos
sutarties vykdyma atsakingu Turto banko darbuotoju;

18.6. kopijuoti, saugoti, perduoti Turto banko informacinése sistemose esanc¢ius duomenis ir
informacijg i kita, Turto banko nevaldoma, IT infrastruktiira, nesuderinus $iy veiksmy su uz atitinkamos
sutarties vykdyma atsakingu Turto banko darbuotoju (pvz. draudziama testavimo ar kitais tikslais perkelti
duomeny bazes, sistemas ar kitus informacinius iSteklius i paslaugos teikéjo valdoma, turima
infrastruktiira, kopijuoti Turto banko informacija j faily mainy sistemas Wetransfer, Google Drive ir
pan.);

18.7. blokuoti antivirusines programas, ugniasienes ir kitas Turto banko IT naudojamas saugos
priemones ar keisti jy nustatymus;

18.8. naudoti bet kokias priemones, jrangg ir paslaugas (pvz. proxy, VPN, SSH tunneling, DNS
tunneling ir pan.), siekiant apeiti Turto banko naudojamas saugos sistemas, pasiekti blokuojamus
interneto iSteklius/paslaugas, bei atlikti kitus, su teikiamomis paslaugomis nesusijusius, veiksmus ar
slépti savo atliekamus veiksmus, i§skyrus tuos atvejus, kai jy naudojimas yra reikalingas atlikti paslaugy
teikimo sutartyje numatytas funkcijas ir yra suderintas su Turto banko darbuotoju atsakingu uz
kibernetinj sauguma;

18.9. naudoti Turto banko IT iSteklius su teikiamomis paslaugomis nesusijusiais tikslais
komercinei veiklai, taip pat smurto, amoralaus elgesio skatinimui, jZeidZian¢iy dalyky skleidimui ir pan.



Paslaugy teikéjo darbuotojai privalo laikytis etikos normy ir atsako uz informacija, pateikta naudojant
Turto banko kompiuterinius tinklus;

18.10. uzsiimti veikla, kuri pazeidzia Lietuvos Respublikos jstatymus;

18.11. nesankcionuotai naudotis svetimais iStekliais (pvz. dirbti kitam naudotojui suteiktais
prisijungimo duomenimis, kopijuoti ir naudotis programomis ir duomenimis be iStekliy savininko zinios
ir sutikimo, jungtis prie kompiuteriy be atitinkamo leidimo ir pan.);

18.12. grieztai draudziama savavaliSkai keisti Turto banko IT parametrus, nesuderinus poky¢iy
su Turto banko darbuotoju atsakingu uz IT infrastrukttrg (pvz. IP adresa, jrangos vardus ir pan.);

18.13. savo paslaugy teikimui skirtuose jrenginiuose naudoti programas, kurios apsunkina ar
trikdo Turto banko IT veikimg (pvz. kompiuteriniai virusai, tinklo ar sistemy skenavimo programos,
tinklo ar sistemy blokavimo programos ir pan.);

18.14. vykdyti Turto banko IT, tame tarpe kompiuteriy tinkla, pazeidziamumy skenavima.
PazeidZziamumy skenavimo priemoniy naudojimas galimas tik suderinus jy naudojima su Turto banko
darbuotoju atsakingu uZz kibernetinj saugumg.

V SKYRIUS
SLAPTAZODZIU SAUGOS REIKALAVIMAI

19. Reikalavimuose pateikti slaptazodziy saugos reikalavimai taikomi Paslaugy teikéjo IT
iStekliams (jrenginiams ir sistemoms), kurie skirti aptarnauti Turto banko IT ar juose yra talpinama Turto
banko informacija.

20. Kiekvienam Paslaugy teikéjo arba jo subtiekéjo darbuotojui, jei neriboja techninés
galimybés, suteikiamas unikalus, asmeninis prisijungimo prie Turto banko IT vardas.

21. Paslaugy teikéjas privalo jpareigoti savo darbuotojus saugoti jiems suteiktus prisijungimo
duomenis, neperduoti jiems suteikty prieigos teisiy kitiems asmenims, jskaitant ir kita Paslaugy teikéjo
personalg. Paslaugy teikéjo arba jo subtiekéjo darbuotojai negali naudotis kitiems asmenims iSduotais
prisijungimo duomenimis.

22. Paslaugy teikéjas yra tiesiogiai atsakingas uz visus Paslaugy teikéjo darbuotojy arba jo
subtiekéjy prisijungimo vardu Turto banko IT atliktus Zalingus veiksmus ir Turto bankui padarytus
nuostolius.

23. Paslaugy teikéjas, kurdamas slaptazodzius (net ir laikinus), privalo laikytis $iy reikalavimy:

23.1. slaptazodzius draudziama sudarinéti naudojant lengvai nuspé¢jamas sekas (pvz. qwerty,
ABC123 ir pan.) ar naudoti asmeninio pobiidZio informacija (pvz. gimimo data, Seimos nariy vardai ir
pan.);

23.2. slaptazodZius turi sudaryti ne maZiau kaip 12 simboliy, kuriy sudarymui turi buti
panaudotos didZiosios ir maZosios raides, skaiciai bei specialieji simboliai;

23.3. slaptazodziai turi bti kei¢iami ne reciau kaip kartg per tris ménesius. Keiciant slaptazodj,
turi biiti uztikrinta, kad naujo slaptazodzio negalima nuspéti, zinant pries tai buvusj slaptazodj.

24. Prisijungimo slaptazodziai gali buti saugomi ar esant bitinybei, perduodami tik Sifruotu
pavidalu, naudojant specialig slaptazodziy saugojimui skirtg programine¢ jrangg (pvz.: KeePass arba
lygiavert¢). DraudZiama saugoti ar perduoti prisijungimo slaptazodzius neSifruotus, uZraSytus atviru
tekstu (pvz. popieriuje, failuose, programingje jrangoje ir pan.).

25. Draudziama prieigai prie Turto banko IT naudojamus slaptazodZius naudoti kitur (pvz.
internetinése sistemose, asmeninio naudojimo sistemose arba jrenginiuose, kity klienty jrenginiuose ir
pan.).

26. Kai dél techniniy ar organizaciniy ribojimy bitina taikyti slaptazodziy sudétingumo iSimtis,
turi buti gautas Turto banko darbuotojo, atsakingo uz kiberneting saugg, patvirtinimas ir jgyvendintos
pateiktos papildomos priemonés skirtos sumaZzinti informacijos saugos rizikas, kylan¢ias dél iSimties.



VI SKYRIUS
TEISIU SUTEIKIMO REIKALAVIMAI

27. Paslaugy teik¢jas turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 24 valandas informuoti apie savo
darbuotojy ir tiekéjy bei subtiekéjy darbuotojy darbo ir kity sutar¢iy nutraukimus ir kitus pasikeitimus,
siekiant uztikrinti, kad prieiga prie Turto banko IT biity panaikinta ir/ar iSduota jranga biity graZinta ne
véliau, kaip paskuting sutarties su tais asmenimis galiojimo dieng.

28. Iki paslaugy teikimo pradzios Paslaugy teikéjas turi biiti jdieges formalig procediirg prieigos
teisiy suteikimui ir panaikinimui ir jg taikyti prieigos prie Turto banko IT valdymui ir, Turto bankui
pareikalavus, gebéti tai jrodyti.

29. Paslaugy teikejo prieigos valdymo formali procedura turi apimti ir uztikrinti iy reikalavimy
laikymasi:

29.1. pasirasSytos paslaugy teikimo ar kitos sutarties, kurios jgyvendinimas reikalauja prieigos
suteikimo, pagrindu, ne ilgesniam, negu reikia, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui ir maziausia
konkretiems veiksmams atlikti reikalinga apimtimi;

29.2. pasiraSius konfidencialumo jsipareigojima, atitinkantj konfidencialumo susitarimo su
Turto banku salygas, jeigu jis nenumatytas auk$¢iau nurodytoje sutartyje;

29.3. treCiyjy Saliy prieigos teisés prie visy informaciniy istekliy turi buti panaikinamos ne
veliau, kaip paskuting sutarties ar paslaugy, kurioms suteikti buvo reikalinga prieiga, teikimo dieng;

29.4. jpareigojus treciajg Salj laikytis reikalavimy, atitinkanciy Siuos Reikalavimus.

VII SKYRIUS
NUOTOLINES PRIEIGOS REIKALAVIMAI

30. Nuotolinei prieigai prie Turto banko IT galima naudoti tik Turto banko suteiktus
prisijungimo metodus ir priemones. SavavaliSka nuotoliné prieiga prie Turto banko IT grieZtai
draudziama. Nuotolin¢ prieiga suteikiama grieztai tik tais atvejais, kai tai yra biitina tiesioginiy pareigy
atlikimui arba tai yra numatyta paslaugy teikimo sutartyje.

31. Nuotolinis prisijjungimas prie Turto banko IT per vieSuosius tinklus (internetg),
realizuojamas tik naudojant Turto banko VPN arba taikant keliy faktoriy autentifikacijos principa,
papildomai patvirtinant besijungianc¢iojo asmens tapatybe naudojant mobiliojo rySio telefono numerj ar
kita keliy faktoriy autentifikavimo priemong.

32. Nesankcionuotas Turto banko VPN prisijungimas ar jo panaudojimas ne atitinkamoje
sutartyje numatytais tikslais grieztai draudZiamas.

33. VPN naudotojai atsako uz tai, kad tretieji asmenys VPN prisijungimo sesijos metu neprieity
prie Turto banko IT (pvz. paliekant savo darbo vieta, privaloma atsijungti nuo Turto banko VPN,
aktyvuoti kompiuterio ekrano uzrakinimo funkcijg ir pan.).

34. Nuotolin¢ prieiga suteikiama Paslaugy teikéjui arba jo subtiekejui tik:

34.1. pateikus nuotolinés prieigos gaveéjo pasirasytg konfidencialumo pasizadéjima;

34.2. pateikus Paslaugy teikéjo jgalioto asmens uZpildyta nuotolinés prieigos prie Turto banko
1Stekliy uzsakymo forma;

34.3. nuotolinés prieigos uzsakymga patvirtinus Turto banko darbuotojui, atsakingam uz
kibernetinj sauguma, ir suteikus prisijungimo duomenis;

34.4. ne ilgesniam nei paslaugoms suteikti reikalinga terminui, bet ne ilgiau nei 1 metai, kuriam
pragjus, procediira kartojama.

35. Paslaugy teikéjas, prisijunges prie Turto banko IT, privalo laikytis $iy Reikalavimy nuostaty.
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36. Turto bankas turi teise tikrinti kaip Paslaugy teikéjas laikosi Reikalavimy nuostaty, jskaitant,
bet neapsiribojant, Paslaugy teikéjo prisijungimui prie Turto banko IT naudojamy darbo priemoniy
atitikties Reikalavimams patikrinimg be iSankstinio jsp€jimo.
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